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Somos los EXPERTOS GLOBALES 
en seguridad y productividad eléctrica

Dónde se localiza Littelfuse

Para todos los ambientes 
hostiles

Minería
Petroquímica, gas y petróleo
Marina
Generación de energía
Tuberías y transporte
Gravas y cementos
Pulpa y papel
Aguas y aguas residuales
Suministro de energía desde tierra 
a los barcos
Centros de datos
Equipos semiconductores
Hospitales 
Energías alternativas

Mejoramos la seguridad eléctrica e incrementamos 
la productividad

Durante décadas, Littelfuse ha venido ayudando a sus clientes a mejorar sus sistemas 
eléctricos. Además del excelente diseño de los productos, nuestra habilidad técnica 
contribuye con años de experiencia en soporte y diseño de producto a sus aplicaciones. 

Podemos ofrecer acceso inmediato a recursos técnicos especializados, referencias 
en línea o soporte de aplicación en campo. Este catálogo describe la línea de Littelfuse 
de relés de protección, productos personalizados, controladores de generadores y de 
motor, monitores de alarma, además de las capacidades técnicas que ofrecemos para 
su aplicación. 

Recursos globales para un mercado global

Desde instalaciones de minería en Chile hasta plantas de 
manufactura de semiconductores en Taiwán, los clientes confían en 
los productos y servicios de seguridad eléctrica de Littelfuse para 
mantener sus sistemas funcionando y a sus trabajadores protegidos.

Nuestra innovación y experiencia técnica probadas, un amplio 
portafolio de productos y servicios y recursos globales nos permiten 
ofrecer soluciones integrales y objetivas para cada aplicación 
específica.

La gama de productos Littelfuse incluye:

Los productos Littelfuse están certificados según muchas normas alrededor del mundo. Para verificar las 
certificaciones de productos específicos, consulte la hoja de datos del producto en Littelfuse.com.



Protección integral de motores 
de medio voltaje

 AVANZADO

CARACTERÍSTICA     (# IEEE) PGR-6100 PGR-6130 PGR-6150

Falla de conexión a tierra (50G/N, 51G/N) a a
Sobrecarga (49, 51) a a
Desequilibrio (corriente) (46) a a
Pérdida de fase (corriente) (46) a a
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Cómo usar este catálogo
Elija su método de selección de producto preferido de los ejemplos 

presentados a continuación.
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ENCUENTRE EL PRODUCTO CORRECTO PARA SU APLICACIÓN 

Aplicaciones típicas de protección de motor y contra falla de conexión a tierra ..4

Protección de motor y contra falla de conexión a tierra Uso típico de producto ...5

Controlador de generador/motor Aplicaciones típicas ............................................6

Controlador de generador/motor Uso típico de producto ........................................7

Comparación de características de producto .......................................................8-9

Guía de selección de producto...........................................................................10-15

PROTECCIÓN CONTRA FALLA DE CONExIÓN A TIERRA

Cree ambientes de trabajo más seguros y reduzca los incidentes de arco eléctrico sin 
afectar el tiempo de funcionamiento de las operaciones de importancia crítica. Vitales 
en los ambientes de manufactura y procesamiento, los relés detectores de fallas de 
conexión a tierra con filtro avanzado detectan la ruptura en resistencia de aislamiento 
sin disparos perjudiciales. La ruptura en la resistencia de aislamiento puede ser 
causada por humedad, vibración, productos químicos y polvo.

Sistema CC sin conexión a tierra
   SE-601 Monitor de falla de conexión a tierra CC .......16

Sistema CA/CC conectado a tierra 
   EL731 Relé de fuga de tierra sensible a CA/CC ..........16

Sistema CA conectado a tierra/sin conexión a tierra 
   EL3100 Indicador de voltaje monofásico y de falla  
 de conexión a tierra ........................................17
Sistemas CA sin conexión a tierra 
   PGR-3200 Sistema de protección contra falla de conexión  
 a tierra .............................................................17
   T3200 Relé de monitoreo de aislamiento doble ........17

Sistemas sólidamente conectados a tierra
   SE-701 Monitor de falla de conexión a tierra .............18
   SE-703 Monitor de fuga de tierra ...............................18
   SE-704 Monitor de fuga de tierra ...............................18
   T2800 Relé de falla de tierra .....................................19

PROTECCIÓN DE CABLE DE ARRASTRE
Monitoree continuamente la integridad del conductor de conexión a tierra para 
proteger los equipos portátiles de los voltajes peligrosos causados por fallas de 
conexión a tierra.
SE-105, SE-107 Monitor de falla y verificación de conexión a tierra 18
SE-134C, SE-135 Monitor de falla y verificación de conexión a tierra 18
SE-145 Monitor de falla y verificación de conexión a tierra 20

MONITOR DE CONExIÓN A TIERRA  
DE RESISTENCIA/NGR

Supere muchos de los problemas sufridos con sistemas eléctricos  
sólidamente conectados a tierra y sin conexión a tierra. La conexión a tierra  
de alta resistencia elimina el riesgo de arco eléctrico asociado con la primera  
falla de conexión a tierra, sobrevoltaje transitorio, y permite la operación continua  
durante una falla de conexión a tierra. 

SE-325 Monitor de resistencia de Puesta a Tierra RPT (NGR) .........20
SE-330, SE-330HV Monitor de resistencia de Puesta a Tierra RPT (NGR) .........20
SE-330AU Monitor de resistencia de Puesta a Tierra RPT (NGR) .........21
Serie NGR Paquetes de resistencia de Puesta a Tierra RPT (NGR)...........21
Serie PGN Sistema de conexión a tierra de alta resistencia de pulsación ...21

PROTECCIÓN DE MOTORES Y BOMBAS

Prevenga daños a motores causados por sobrecargas, atascamientos, 
desequilibrios o pérdidas de fase, calor de fuentes no eléctricas, arranques 
pesados y ciclos operacionales excesivos. Las curvas térmicas dinámicas, así 
como la protección integrada y las funciones de medición y de registro de datos, 
prolongan la vida del motor y maximizan la eficiencia de procesos. 

PGR-6100 Relé de aislamiento y falla de conexión a tierra de motor .....22
PGR-6130 Relé de sobrecarga electrónica ........................................22
PGR-6150 Sistema de protección de motor ......................................22
MPU-32 Unidad de protección de motor ........................................23
MPS Sistema de protección de motor ......................................23
MPU-32-x69x Juego de readaptación de relé de protección de motor .23
MPS-469x Juego de readaptación de sistema de protección de motor .....23
PGR-6800 Relé de protección de bomba ...........................................24

PROTECCIÓN DE ALIMENTADORES 

Proteja los circuitos de alimentación contra sobreintensidad, fallas de tierra, 
pérdidas de fase y otras condiciones perjudiciales para aplicaciones y procesos 
de importancia crítica. Proporcionan datos esenciales para el mantenimiento 
predictivo y preventivo, prolongando así la vida del equipo, mejorando la 
seguridad y maximizando la eficiencia. 

FPU-32 Unidad de protección de alimentador .....................24
FPS Sistema de protección de alimentador ...................24

PROTECCIÓN CONTRA ARCO ELéCTRICO
Detecta rápidamente incidentes de arco eléctrico en formación y envía una señal  
de disparo para cortar la energía antes de que ocurran daños significativos.  

D0100, D0900 Relé de protección contra arco eléctrico ................25
PGR-8800 Relé de protección contra arco eléctrico ................25

PROTECCIÓN DEL PERSONAL

El primer producto en el mercado en brindar protección contra choque 
UL 943C, Clase C y D para el personal en las plantas industriales. 

Bloqueo de choque industrial ............................................................. 25

PROTECCIÓN DE GENERADORES Y FUNCIÓN SIMPLE

Estos relés de función simple, compactos y costo-eficientes se usan  
típicamente en aplicaciones de bajo voltaje. Se montan sobre riel  
DIN, son fáciles de instalar, poner en marcha y operar. El amplio rango  
de alimentación de energía CA y CC hacen universales a estos relés. 

PGR-4300 Relé de falla de conexión a tierra de generador .............26
G2000 Relé de alimentación .......................................................26
G3000 Relé de frecuencia ...........................................................26
G3300 Relé de voltaje .................................................................27
T2000 Relé de potencia inversa .................................................27
T2100 Relé de pérdida de excitación .........................................27
T2200 Relé de sobreintensidad ..................................................28
T2300 Relé de cortocircuito trifásico .........................................28
T2400 Relé de sobreintensidad dual trifásico ...........................28
T2500 Relé de sobreintensidad y cortocircuito ..........................29
T2700 Relé de alimentación .......................................................29
T2900 Relé diferencial trifásico .................................................29
T3000 Relé de frecuencia ...........................................................30
T3100 Relé de voltaje .................................................................30
T3300 Relé de voltaje .................................................................30
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CONTENIDO

CONTROLADOR DE GENERADORES

Sincronización, control de frecuencia, reparto de carga, gestión energética y 
más para aplicaciones marinas, de emergencia o de generación de energía.

Básico
T2600 Relé de corriente dual .................................................... 31
T4500 Sincronizador automático ............................................... 31
T4800 Repartidor de carga ........................................................ 31
T4900 VAR Repartidor de carga ................................................ 32
T5000 Relé en paralelo.............................................................. 32
E7800 Potenciómetro motorizado.............................................. 32
T7900 Potenciómetro electrónico.............................................. 33
M8100 Sincroscopio ................................................................... 33
T8400 Limitador de apagones ..................................................... 33

Estándar

C6200    FlexGen  Controlador de Generadores ............................ 34

Avanzada

S6000, S6100, S6500, S6610 SIGMA Controlador de Generadores . 34

CONTROL DE MOTORES

Control y protección para conjuntos de generación, propulsión marina, 
bombas y motores de compresor. Hay interfaces de comunicación 
disponibles para RS485 Modbus-RTU y CAN J1939.  

M2000   Controlador de motor ...................................................... 35
M0600   Unidad de apagado ......................................................... 35
M2500   Controlador de motor y unidad de monitoreo ................ 35
M2600   Unidad de apagado ......................................................... 36

DIAGNÓSTICO DE MOTORES

La unidad de diagnóstico EngineEye ayuda a mejorar la eficiencia  
y el desempeño de los motores de combustión al medir y analizar el proceso 
de combustión del motor. Utiliza un indicador manual de presión de cilindro 
de alta precisión y un sensor de presión.

E5000   Unidad EngineEye manual................................................ 36

MONITOR DE ALARMAS

Monitoree una amplia variedad de alarmas en aplicaciones industriales, 
de generación de energía, petroquímica y marinas. Se pueden monitorear 
tanto señales digitales como analógicas. Está disponible la comunicación 
externa vía RS485 Modbus-RTU.

M1000 Monitor de alarma ....................................................... 37
M3000 Monitor de alarma ....................................................... 37
M4200 Monitor de alarma ....................................................... 37
M4500, M4600, M4700 Indicadores de alarma .......................... 38
H4000, H4100, H4200 Paneles HMI ......................................... 38

ACCESORIOS–SOFTWARE

Software ....................................................................................... 39

ACCESORIOS–ADAPTADORES DE MONTAJE

Descripción general  ......................................................................39
Adaptadores de montaje en panel.................................................39
Adaptadores de riel DIN ................................................................39
Cubiertas y cerramientos a prueba de humedad ...........................39

ACCESORIOS–TRANSFORMADORES DE CORRIENTE

Transformadores de corriente (CTs)...............................................39
Guía de selección de CT.................................................................40

ACCESORIOS ADICIONALES

Módulos de referencia de conexión a tierra..................................39
Acopladores de alta tensión ..........................................................39
Equipo de prueba de relé ...............................................................39
Módulos de entrada .......................................................................39
Indicación y medidores remotos ....................................................39
Resistores detectores ....................................................................39
Terminaciones y adaptadores ........................................................39
Accesorios de controles y diagnóstico ..........................................39

PRODUCTOS PERSONALIzADOS/EqUIPO ELéCTRICO 
RELACIONADO CON RELéS

Nuestros centros de alimentación portátiles personalizados,  
tableros de distribución y subestaciones son productos elegidos  
por las empresas mineras líderes. Littelfuse Startco fabrica productos  
robustos que están concebidos para soportar las condiciones más hostiles  
y han sido totalmente probados para asegurar que cumplan con los 
requerimientos más estrictos de la minería.

Centros de alimentación portátiles ..................................................41
Controladores de máquinas de minería ............................................41
Paneles personalizados ...................................................................41
Arrancadores suaves .......................................................................41
Paneles de toma de energía ............................................................41
Construcciones eléctricas/modulares ..............................................41

DESCRIPCIÓN GENERAL

Números de dispositivo/certificaciones marinas ANSI/IEEE ........42
Gráficas de dimensiones de NGR y CT ..........................................42
Guía rápida de referencia de relés de protección .........................43
Guía rápida de referencia de controles .........................................44
Recursos técnicos ..........................................................................45
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APLICACIóN PRObLEmAS COmuNES CATEGORÍA DE PROTECCIóN DE PRODuCTO 
(Núm. DE PáG.)

GENERADORES Deterioro del aislamiento por vibración y corrosión
Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
Conexión a tierra de resistencia (pág. 20)  
Arco eléctrico (pág. 25)

TRANSFORmADORES Sobrecarga y sobrevoltaje Conexión a tierra de resistencia (pág. 20) 
Alimentador (pág. 24)

DISPOSITIVOS DE 
DISTRIbuCIóN Y mCC Tiempo muerto promedio más alto (IEEE 493-1997)

Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
motor (pág. 22)  
Alimentador (pág. 24)  
Conexión a tierra de resistencia (pág. 20)  
Arco eléctrico (pág. 25)

TAbLEROS DE INTER-
RuPTORES Y CuADROS 
ELÉCTRICOS

Corriente de fuga de bajo nivel no detectada por OCPD típicos Falla de conexión a tierra (pág. 16)

uNIDADES DE 
ACCIONAmIENTO Los cambios de frecuencias causan disparos perjudiciales

Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
motor (pág. 22)  
Arco eléctrico (pág. 25)

mOTORES Y bOmbAS Fallas de bobinado debido a sobrecarga, agua, polvo y vibración
Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
motor (pág. 22)  
Arco eléctrico (pág. 25)

CIRCuITOS 
ALImENTADORES La temperatura y el esfuerzo mecánico llevan a daños severos Falla de conexión a tierra (pág. 16) 

Alimentador (pág. 24)

EquIPO PORTáTIL
El movimiento ocasiona conductores descompuestos y aislamiento 
fallido

Falla de conexión a tierra (pág. 16) 
Alimentador (pág. 24) Arco eléctrico (pág. 25)

RESISTENCIA DE 
CONExIóN A TIERRA

Resistencia de circuito abierto debido a la corrosión o conexiones 
flojas

Conexión a tierra de resistencia (pág. 20)

APLICACIóN PRObLEmAS COmuNES CATEGORÍA DE PROTECCIóN DE PRODuCTO 
(Núm. DE PáG.)

DISPOSITIVOS DE 
DISTRIbuCIóN Y mCC Tiempo muerto promedio más alto (IEEE 493-1997)

Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
motor (pág. 22)  
Alimentador (pág. 24)  
Conexión a tierra de resistencia (pág. 20)  
Arco eléctrico (pág. 25)

uNIDADES DE 
ACCIONAmIENTO Los cambios de frecuencias causan disparos perjudiciales

Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
motor (pág. 22)  
Arco eléctrico (pág. 25)

mOTORES Y bOmbAS Fallas de bobinado debido a sobrecarga, agua, polvo y vibración
Falla de conexión a tierra (pág. 16)  
motor (pág. 22)  
Arco eléctrico (pág. 25)

CIRCuITOS 
ALImENTADORES La temperatura y el esfuerzo mecánico llevan a daños severos Falla de conexión a tierra (pág. 16) 

Alimentador (pág. 24)

EquIPO PORTáTIL Falla de cable debido a sobrecarga motor (pág. 22)  
Alimentador (pág. 24)

Relés de protección contra falla de conexión a tierra

Relés de protección de motor y alimentador

APLICACIONES TÍPICAS
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APLICACIóN TÍPICA DE PRODuCTO

protECCión ContrA fALLA dE ConExión A tiErrA protECCión dE CABLE dE ArrAStrE

A

A

A

B

B

B

C

protECCión dE ALiMEntAdor protECCión dE Motor y BoMBA

SE-701

SIN CONExIóN 
A TIERRA

CONExIóN 
A TIERRA DE 
RESISTENCIA

A  Entrada de servicio  

 Relé de FT de conexión a tierra sólida   SE-701 (pág. 18) 

 Relé de FT de conexión a tierra de resistencia SE-330 (pág. 20) 

 Indicador de FT sin conexión a tierra   EL3100 (pág. 17)

B  Cargas  

 Relé de FT de frecuencia variable EL731 (pág. 16)  

 Relé de FT SE-704 (pág. 18)  

 Indicador de voltaje de fase EL3100 (pág. 16)  

 Relé de FT de CC SE-601 (pág. 17)

C  Protección contra falla de conexión a tierra de generador  

 Relé de FT de generador PGR-4300 (pág. 16) 

A  Aplicación de carga simple  
 Relé de FT y verificación de conexión a tierra 
 SE-135 (pág. 19)

B  Aplicación de carga múltiple  
 Sistema de relé de FT y verificación de conexión a tierra 
 SE-145 (pág. 20)

A  Protección de alimentador  
 Relé de protección de alimentador FPS (pág. 24) 
 Relé de protección de alimentador FPU-32 (pág. 24)
B  Protección de motor  
 Relé de protección estándar de motor PGR-6150 (pág. 22) 
 Relé de protección avanzada de motor MPS (pág. 23)

SóLIDAmENTE 
CONECTADO A 

TIERRA
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Cargador de batería CCVFD

EL731 SE-701

EL3100

fpS fpU-32

pGr-6150 MpS

pGr-4300

SE-135

SE-135

SE-145

SE-601

SE-330 EL3100



APLICACIóN FuNCIONES COmuNES CATEGORÍA DE PRODuCTO  
(Núm. DE PáG.)

mOTORES mARINOS DE PROPuLSIóN Sistemas de control y seguridad de motores

Controlador de motor (pág. 35)mOTORES  mARINOS AuxILIARES Sistemas de control y seguridad de motores

mOTORES DE CONjuNTO DE 
GENERACIóN Control y protección de conjuntos de generación

APLICACIóN FuNCIONES COmuNES CATEGORÍA DE PRODuCTO  
(Núm. DE PáG.)

mOTORES DE COmbuSTIóN INTERNA 
GRANDES DE PLANTAS DE ENERGÍA Y 
mARINOS

Analizador de presión de cilindro, MIP Diagnóstico de motores (pág. 36)

APLICACIóN FuNCIONES COmuNES CATEGORÍA DE PRODuCTO 
(Núm. DE PáG.)

SISTEmAS DE ALARmA DE 
mAquINARIA

Monitoreo de temperatura de gas de escape en motores de 
combustión interna, monitoreo de temperatura de rodamientos o 
de temperatura de refrigerantes.

monitor de alarmas (pág. 37)SISTEmAS DE ALARmA mARINOS Detección de ingreso de agua; monitoreo de compartimiento de 
lastre de agua

AuTOmATIZACIóN DE PROCESOS Control de bomba; control de flujo

mONITOR DE PLANTA DE 
ALmACENAmIENTO Monitoreo de condiciones ambientales

Controlador de motor

Diagnóstico de motor

Monitor de alarmas

Equipo para arranque, parada, monitoreo y protección de motores de combustión interna.

Monitoreo de condiciones de motor para mantenimiento preventivo y optimización.

Paneles de alarma para monitoreo de procesos críticos en aplicaciones marinas, mar adentro y tierra adentro. Entradas analógicas 
o digitales para el monitoreo de corriente, temperatura o presión, etc. Indicación de alarmas. Registro de alarmas y eventos.

APLICACIONES TÍPICAS

APLICACIóN FuNCIONES COmuNES CATEGORÍA DE PRODuCTO (Núm. 
DE PáG.)

i.  GENERADORES 
mARINOS

Sistemas de sincronización, reparto de carga, protección de generador, control 
de velocidad/voltaje, control de motor, sistemas de alarma y seguridad

Protección de generadores (pág. 26)  
Controlador de generadores (pág. 31)  
Controlador de motor (pág. 35) 
Diagnóstico de motores (pág. 36) 
monitor de alarmas (pág. 37)

ii.  PLANTAS DE 
ENERGÍA REmOTAS

Sistemas de sincronización, reparto de carga, protección de generador, control 
de velocidad/voltaje, sistemas de control de motor

iii.  GENERADORES DE 
RED EN PARALELO

Sistemas de sincronización, control de carga, relación de factor de potencia, 
protección de generador, control de velocidad/voltaje, sistemas de control de motor

iV.  CONjuNTOS DE 
GENERACIóN DE 
CONTENEDOR

Sistemas de sincronización, reparto de carga, protección de generadores, control 
de velocidad/voltaje, sistemas de control de motor

V.  GENERADORES DE 
EmERGENCIA

Protección de generadores, control de velocidad/voltaje, sistemas de control de 
motor

Controlador de generadores
Equipo para sincronización de generadores funcionando en paralelo, reparto de carga y gestión energética.

Para cada línea de aplicaciones I a V, consulte la siguiente página.
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APLICACIóN TÍPICA DE PRODuCTO

A

C

B

A  Monitoreo y anuncio de alarma  
Monitor de alarma M1000 (pág. 37) 
Monitor de alarma M3000 (pág. 37) 
Monitor de alarma M4200 (pág. 37) 
Panel de HMI H4000 (pág. 38)

B  Protección y control de generadores  

Relés de protección de generador T/G-Line (págs. 26-30) 

Controlador básico de generadores T/G-Line (págs. 31-33) 

Controlador estándar de generadores C6200 (pág. 34) 

(e interfaz de usuario C6500)   

Controlador avanzado de generadores S6000 (pág. 34) 

Controlador avanzado de generadores S6100 (pág. 34)

C  Control y diagnóstico de motores  

Controlador de motores M2000 (pág. 35) 

Control/monitoreo de motores M2500 (pág. 35) 

Diagnóstico de motores E5000 (pág. 36)
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ConExión dE rEd: iii + V 
Transición abierta y cerrada

Modo iSLA: i + ii + iV  
1 o múltiples generadores

 rEd En pArALELo: iii  
con bus local

H4000 H4000 H4000

C6200

C6500

C6200

C6500

C6200 C6200

C6500 C6500

C6200 C6200

C6500 C6500

C6200 C6200

C6500 C6500

M2500 M2500 M2500M2500 M2500M2500 M2500

GEN. GEN. GEN. GEN. GEN. GEN.



COmPARACIóN DE CARACTERÍSTICAS

NOTA:  Las tablas son únicamente para referencia e incluyen configuraciones estándares 
y opcionales. Consulte la página respectiva del catálogo para las especificaciones 
exactas del producto. Los números de dispositivo IEEE se muestran entre 
paréntesis después de las características aplicables.

Relés de protección de motor y alimentador

Relés de arco eléctrico

Monitores de alarma

CARACTERÍSTICA 

(# IEEE)

PG
R-6100

PG
R-6130

PG
R-6150

m
Pu

-32

m
PS

PG
R-6800

FPu
-32

FPS

Falla de conexión a tierra (50G/N, 51G/N) a a a a a a
Sobrecarga (49, 51) a a a a a a a
Desequilibrio (corriente) (46) a a a a a a a
Pérdida de fase (corriente) (46) a a a a a a a
Fase invertida (corriente) (46) a a a a a a a
Sobretemperatura de PTC (49) a a a a a
Baja corriente (37) a a a a
Interferencia a a a
Sobreintensidad (50, 51) a a a a a
Falla en acelerar a a a
Temperatura de RTD (38, 49) a a a a
Arranques por hora (66) a a
Diferencial (87) a a
Configuración de sobreintensidad reducida a a
Pérdida de fase (voltaje) (47) a a
Fase invertida (voltaje) (47) a a
Desequilibrio (voltaje) (47) a a
Sobrevoltaje (59) a a a
Bajo voltaje (27) a a
Factor de potencia (55) a a
Sobrefrecuencia (81) a a
Baja frecuencia (81) a a
Control de arrancador a
Control de interruptor a
Baja velocidad (14) a
CT integrados a a a
Monitoreo de aislamiento fuera de línea a
Medición y registro de datos a a a a a
Comunicaciones a a a a a
Revestimiento conformante ‡ a a a a
10 años de garantía a a a a

CARACTERÍSTICA           
D

0100

D
0900

PG
R-

8800

Detección de corriente a
Sensores de punto a a a
Sensores de fibra óptica a
Monitoreo de cable en 
entradas de sensor a
USB a
Alimentación CC a a
Alimentación CA a a
Registro de datos a

CARACTERÍSTICA           

m
1000

m
3000

m
4200

m
4500

m
4600

m
4700

m
4780

Panel de alarma a a a  
Panel indicador a a a a a a a
Núm. de entradas 10 24 8 6 8 20 20
Entrada digital a a* a a a a a
Núm. de salidas de colector abiertas 10 14 4
Salida de alarma común† 1oc 1oc 2dryc 1dryc‡ 1dryc‡

Salida de sirena 1dryc 1oc 1dryc 1dryc‡ 1dryc‡

Pantalla LCD a
Configurar desde la PC a a a  
Configurar desde interruptores/
puente DIP a a a a
Configurar desde el panel frontal a
MODBUS-RTU (RS485) a a a
Reducción de luz de LED a a a
Sincronización de LED a  a
Enlace de panel  a
Restablecimiento remoto a a a
Monitoreo de sensor a a a
Monitoreo de aislamiento de 
voltaje de alimentación a  a
Monitoreo de voltaje de 
alimentación a  a

Use las tablas de características a continuación y la Guía de selección de producto en las páginas 10-15, para elegir el relé o monitor de protección adecuado para sus aplicaciones.

Relés de protección contra falla de conexión a tierra

CARACTERÍSTICA

SE-601

EL731

EL3100

PG
R-

3200

T3200

SE-701 
SE-703 
SE-704

T2800

SE-105  
SE-107

SE-134C   
SE-135

SE-145

SE-325

SE-330 
SE-330H

V 
SE-330A

u

Detecta FT a través de voltaje a a a a
Detecta FT a través de corriente a a a a a a a a a
Detecta FT de CC a a
Captación de FT ajustable a a a a a a a a a
Retardo de tiempo ajustable a a a a a a a a a a
Restablecimiento remoto a a a a a a a a a
Salida analógica a a a a a a
Opción aprueba de fallas a a a a a a a a
Filtro armónico a a a a a a a a
Monitoreo de bucle de CT a a a a
Monitoreo de aislamiento a a
Monitoreo de verificación de conexión a tierra a a a
Monitoreo de resistencia de conexión a tierra a a
Sobretemperatura PTC/RTD a
Comunicaciones a a
Revestimiento conformante ‡ a a ‡ a ‡ a a a a a a

*Ambas entradas analógicas y digitales oc=colector abierto; dryc= 

contacto seco opcional
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COmPARACIóN DE CARACTERÍSTICAS

CARACTERÍSTICAS

báSI-
CAE5000 
& E5100

PROFESIO-
NALE5000,  

E5100,E5200 & 
5300

USB a a
LCD a color a a
Software de PC incluido a a
Actualizable a a
Compensación de temperatura a a
Integración de verificación de 
calibración a a
Puertos de conexión de sensor 1 5
Gráfica de presión a a
Modo MIP a
Análisis de falla de encendido a
pmáx. a
p/tiempo a a
pmáx. gráfica de barras a
p/alfa a
dp/alfa a
p/V a
Sensor de presión a a
Sensor de ángulo de cigüeñal a
Motores máximos (memoria) 5 20

Cilindros/motor máximos 
(memoria) 20 20

Número máximo de carreras 
(memoria) 30 30

00

NOTA: Las tablas son únicamente para referencia e incluyen configuraciones estándares y opcionales. 

Protección de generadores y relés de función simple

Controlador de generadores

Controlador de motor

Diagnóstico de motor

CARACTERÍSTICA (# IEEE)

PG
R-

4300

G
2000

G
3000

G
3300

T2000

T2100

T2200

T2300

T2400

T2500

T2700

T2900

T3000

T3100

T3300

Sobrecarga a
Sobreintensidad a aa
Baja corriente (37)

Cortocircuito a a
Potencia inversa (32) a a
Sobrefrecuencia (81) a a
Baja frecuencia (81) a a
Sobrevoltaje (59) a aa
Bajo voltaje (27) a aa
Pérdida de excitación (40) a
Falla de tierra

Relé de corriente diferencial (87) a
Relé de monitoreo de aislamiento

Medición monofásica aa aa a aa
Medición trifásica a aaaa a a
Revestimiento conformante aaaaaaaaaa

CARACTERÍSTICA (# IEEE) 

T2600

T4500

T4800

T4900

T5000

E7800

T7900

m
8 100

T8400

C
6200

S
6000

S
6100

S
6610

Medición real RMS trifásica aaaaa a aaa
Sobreintensidad aa
Cortocircuito aa
Sobrecarga aa
Potencia inversa (32) a aa
Pérdida de excitación (40) aa
Sobrefrecuencia (81) aaa
Baja frecuencia (81) aaa
Sobrevoltaje (59) aaa
Bajo voltaje (27) aaa
ROCOF (81) aa
Cambio de vector a
Disparo de carga preferencial aa
Sincronización (25) a a a
Sincronizador de verificación (25) a a a a
Reparto de carga activa [kW] a a a
Reparto de carga reactiva [kVAR] a a a
Regulación de factor de potencia a a a
Monitoreo de bus muerto/
limitador de apagones a a a
Carga dependiente de arranque/
parada (PM) a a a
Control de consumidor grande 
(PM) a a
Control dinámico de operación en 
paralelo de red a a
MODBUS RTU(interfaz RS485) aaaa
Potenciómetro motorizado a
Potenciómetro electrónico a
Cierre de bus muerto a

CARACTERÍSTICA (# 
IEEE)

m
2000

m
2500

m
2600

Arrancar/parar a a
Entradas digitales de sensor a a a
Entradas analógicas de sensor a
Monitoreo de cable en salida 
de solenoide de combustible/
parar a a
Pantalla gráfica a
CAN J1939 a
USB a
Ranura de tarjeta SD a
Entrada de captación a a a

Use las tablas de características a continuación y la Guía de selección de producto en las páginas 10-15, para elegir el control o protección adecuado para su generador o motor.
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protECCión ContrA fALLA dE ConExión A tiErrA protECCión dE CABLE dE 
ArrAStrE

GuÍA DE SELECCIóN DE PRODuCTO
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SE-601 
pág. 16

EL3100  
pág. 17

pGr-3200 
pág. 17

t3200 
pGr-3200 

pág. 17

SE-701 
pág. 18

EL731 
pág. 16

Detectar el 
deterioro del 
aislamiento

SÍ no

monitor de aislamiento de 
sistema “desenergizado” 

fuera de línea

Detectar falla 
de conexión 
a tierra por 
medición de 

voltaje de fase

SE-704 
pág. 18

10 mA- 
5 A

rango           
amplio

Sólido Resistencia

Detectar 
corrientes 
de falla de 
conexión a 

tierra de bajo 
nivel

Detectar 
y limitar 
fallas de 
conexión 
a tierra

Localizar fallas 
de conexión a 
tierra y reducir 
el sobrevoltaje 

transitorio

SÍ no

Convertir 
el sistema 
a conexión 
a tierra de 
resistencia

Reducir el potencial de 
arco eléctrico

SÍ

no

no

no

SÍ

SÍ

Convertir 
el sistema 
a conexión 
a tierra de 
resistencia

Indicación de voltaje de 
fase

Aplicación de relé de falla 
de conexión a tierra

Detectar fallas de 
conexión a tierra CA/CC 

en los VFD

CA CA
SIN CONExIóN A TIERRA CONECTADO A TIERRA

CC CC

mONITOREO DE CONDuCTOR DE 
CONExIóN A TIERRA Y PROTECCIóN 

CONTRA FALLA DE CONExIóN A TIERRA

Gen

SÍno

Asegurar la continuidad de 
conductores de conexión a tierra 
para equipos portátiles y bombas 
sumergibles y detectar fallas de 

conexión a tierra

SE-134C 
SE-135 
pág. 19

SE-145 
pág. 20

SE-105 
SE-107 
pág. 19

Relés de cable de arrastreRelés de protección contra falla de conexión a tierra

Número de cables de 
arrastre

Voltaje de cable

<5 kV >5 kV

Cable 
sencillo 
o de 
terminación 
dual

tres 
cables de 
arrastre

t2800 
pGr-4300 
pág. 19, 26
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Sistemas de conexión a tierra de resistencia

ConExión A tiErrA dE rESiStEnCiA/MonitorEo dE nGr

GuÍA DE SELECCIóN DE PRODuCTO

 

protECCión dE 
ALiMEntAdor 

Relés de protección de alimentador

 ESTáNDAR                 AVANZADA

Identificar alimentador fallido

SÍ no

noSÍ

Pulsación, filtro digital, comunicaciones 
o software

monitoreo de continuidad de resistencia 
de conexión a tierra neutro (NGR)

Implementar 
conexión a 

tierra de alta 
resistencia

Implementar 
conexión a 

tierra de baja 
resistencia

SE-330 
pág. 20

SE-325 
pág. 20

SE-330 y SE-701 
pág. 20 & 18

usar en combinación

pGn-1000 
pág. 21

pGn-3000 
pág. 21

Protección 
de corriente 

y medición de 
sobreintensidad 

IEEE/IEC

Protección 
de corriente 

y voltaje y 
medición de 

sobreintensidad 
IEEE/IEC 

fpU-32 
pág. 24

fpS  
pág. 24
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CA DE RESISTENCIA CONECTADA A TIERRA



GuÍA DE SELECCIóN DE PRODuCTO

 

protECCión dE Motor y BoMBA

no

CC

SÍ

CA

Relés de protección de motor y bomba Relés de arco eléctrico

protECCión ContrA 
ArCo ELÉCtriCo

 báSICA ESTáNDAR  AVANZADA READAPTACIóN DETECCIóN DE ARCO 
ELÉCTRICO

pA
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Protección 
contra falla 
de conexión 

a tierra y 
monitoreo de 
aislamiento

Protección para 
motores de bajo 
voltaje (<1000 V), 
CTs integrados

monitoreo del estado de 
funcionamiento del sensor

típicamente > 
50 hp

típicamente 
<75 hp

pGr-6130 
pág. 22 

pGr-6100 
pág. 22 

pantalla opcional

pGr-6150 
pág. 22 

Protección de voltaje y 
control de arrancador 

Detección de 
sobreintensidad

Alimentación de 
energía

Protección de baja 
corriente para 

aplicaciones de bomba

Protección integral 
para motores de 

voltaje medio, riesgo 
de arco eléctrico 

reducido

Protección 
multifuncional 
para motores 

de bajo voltaje 
(<1000 V), CT 
integrados

Reemplazo 
precableado 
"conectar y 

usar" para relés 
obsoletos

no no

no

SÍ SÍ

SÍ

pGr-8800 
pág. 25 

d0900 
pág. 25 

d0100  
pág. 25 

MpS  
pág. 23

MpU-32 
pág. 23 

MpU-32-x69x 
MpS-469x  

pág. 23

pGr-6800 
pág. 24 
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GuÍA DE SELECCIóN DE PRODuCTO

 

Bloques de choque industrial

protECCión dEL 
pErSonAL

SISTEmAS CONECTADOS 
A TIERRA TRIFáSICOS (no 
neutros) Y mONOFáSICOS

protECCión dE GEnErAdorES y 
fUnCión SiMpLE

00

Protección de generadores y función simple

   CORRIENTE            VOLTAjE        ALImENTACIóN          mISC.

Controlador de motor

ControLAdor dE MotorES  

      ARRANCAR/PARAR            RESPALDO PARA SISTEmA 
           Y mONITOREO DE SEGuRIDAD mARINO

Detectar e interrumpir corriente 
de fuga de bajo nivel

SB6100 
EGfpd 
pág. 25 

SB6100 
GfCi 

pág. 25

pGr-4300 
t2200 
t2300 
t2400 
t2500 

pág. 26, 28-29 

Sobreintensidad 
de canal simple y 
dual, cortocircuito

bajo voltaje y 
sobrevoltaje

Alimentación 
directa e 
invertida

Frecuencia, 
pérdida de 
excitación, 
diferencial

G3300 
t3100 
t3300 

pág. 27, 30 

G2000 
t2000 
t2700 

pág. 26, 
27, 29 

G3000 
t2100 
t2900 
t3000

pág. 26-27 
29-30

Comunicación j1939 Detección de velocidad 
a través de captación

M2500 
pág. 35  

M2600 
pág. 36 

M2000 
pág. 35  

M0600  
pág. 35

Entradas analógicas 
de sensor

uL 943C 20 mA nivel de 
disparo fijo

Detección de 
velocidad a 

través de relé de 
tacómetro

SÍ SÍ

SÍSÍ no

no no

nono SÍ
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GuÍA DE SELECCIóN DE PRODuCTO

ControLAdor dE GEnErAdorES

Controlador de generadores

ESTáNDAR báSICA 
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Relé de 
arrancar/parar 
dependiente de 

carga

Sincronización Reparto de carga
Despeje de 

apagón

Potenció-
metros 

motorizados

Potenció-
metros 

electrónicos
Protección y control flexibles e integrados

C6200 
flexGen  

Basic   
+ C6500 
pág. 34  

C6200 
flexGen  

Advanced   
+ C6500 
pág. 34  

Sincronización y 
reparto de carga 

(kW)

Carga 
activa 
(kW)

Sincronización 
y reparto de 
carga (kW)

manual
Carga 

reactiva 
(kW)

modo de red en 
paralelo, modo 
isla, arranque 

y parada 
dependiente de 
carga, gestión 

de energía 
marina

Automá-
tico

t5000 
M8100 

pág. 32,33

t2600 
pág. 31

t4500 
pág. 31

t4900 
pág. 32 

t4800 
pág. 31 

t8400 
pág. 33 

E7800 
pág. 32

t7900  
pág. 33 
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 SIGMAΣ

ALARMPWR1 PWR2

Mode

Page

Amp. kW kVAr Prot. PAGE
DOWNPMMisc.

No

Gen.

Volt.

EnterEnter

Yes

DutyReset Test

C/B CLOSED

PROTECTION TRIP

IN OPERATION

OFF DUTY

ENGINE ERROR

 SIGMAΣ

ALARMPWR1 PWR2

Mode

Page

Amp. kW kVAr Prot. PAGE
DOWNPMMisc.

No

Gen.

Volt.

EnterEnter

Yes

DutyReset Test

C/B CLOSED

PROTECTION TRIP

IN OPERATION

OFF DUTY

ENGINE ERROR

 SIGMAΣ

ALARMPWR1 PWR2

Mode

Page

Amp. kW kVAr Prot. PAGE
DOWNPMMisc.

No

Gen.

Volt.

EnterEnter

Yes

DutyReset Test

C/B CLOSED

PROTECTION TRIP

IN OPERATION

OFF DUTY

ENGINE ERROR

 SIGMAΣ

ALARMPWR1 PWR2

Mode

Page

Amp. kW kVAr Prot. PAGE
DOWNPMMisc.

No

Gen.

Volt.

EnterEnter

Yes

DutyReset Test

C/B CLOSED

PROTECTION TRIP

IN OPERATION

OFF DUTY

ENGINE ERROR

GuÍA DE SELECCIóN DE PRODuCTO

ControLAdor dE GEnErAdorES

Controlador de generadores

AVANZADA

Diagnóstico de motores

diAGnóStiCo dE 
MotorES

 ANALIZADOR DE PRESIóN DE 
CILINDRO

Monitor de alarmas

Monitor dE ALArMAS

 PANELES DE ALARmA         PANELES INDICADORES

Protección y control independientes

S6000 
SiGMA 
+S6500 
pág. 34  

S6000 
SiGMA 
+S6100 
+S6500 
pág. 34  

S6000SiGM
A+S6100+S
6500+S6610

pág. 34  

Protección 
de 

generador

Protección y 
controlador 

de 
generadores

Gestión completa 
de alimentación 

de energía 
marina (incluido 
controlador de 

generadores de 
emergencia y 

portuario)

medición de ángulo de 
cigüeñal

M4780  
pág. 38 

E5000.1000 
EngineEye 

Basic 
pág. 36 

E5000.3000 
EngineEye 

 professional 
pág. 36 

M3000 
pág. 37 

M1000 
pág. 37 

M4200 
pág. 37 

M4500 
M4600 
M4700 
pág. 38 

no SÍ SÍ

SÍ

SÍ no no

no

Señal analógica de 
sensor Comunicaciones de bus

Comunicaciones 
de bus
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Características/beneficios
•	 Un relé de falla de conexión a tierra basado 

en microprocesador para sistemas de CC sin 
conexión a tierra

•	 Configuración de disparo sensible a 1 a 20 mA

•	 Configuración de tiempo de retardo de 50 ms 
a 2,5 s

•	 Limita la corriente de conexión a tierra a 25 mA

•	 Contactos de disparo Forma A y Forma B

Especificaciones

número de dispositivo iEEE  76G
dimensiones  alto 75 mm (3.0”)  
 ancho 55 mm (2.2”)  
 prof. 115 mm (4.5”)
Comunicaciones Salida analógica
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-601

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

SE-601-OU 120/240 V CA/CC Módulos de referencia de conexión a 
tierra serie SE-GRM Medidor de corriente 
analógico PGA-0500

SE-601-OD 24 V CC

SE-601-OT 48 V CC

SE-601 (PGR-2601) Relé de falla de conexión a tierra CC 
Para sistemas de CC sin conexión a tierra

PROTECCIóN CONTRA FALLA DE CONExIóN A TIERRA

Características/beneficios
•	 Relé basado en microprocesador que ofrece 

cobertura completa de 0-15 kHz

•	 La configuración de disparo ajustable ofrece una 
amplia protección y coordinación

•	 Funciona en tanto en modo CA o CC y en rango 
simple o combinado

•	 Indicación de LED para disparo visual, alarma y 
CT

•	 Medición de LCD de corriente de fuga de tierra

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  38, 49, 50G/N, 
    51G/N, 79G
dimensiones altura 48 mm (1.9”)
  ancho 96 mm (3.8”) 
  prof. 129 mm (5.0”)
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/el731

EL731 Fuga de tierra sensible CA/CC  
para sistemas sólidamente conectados a tierra

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL COmuNICACIONES

EL731-00-x0 120/240 V CA/V CC Ninguno

EL731-01-x0 120/240 V CA/V CC DeviceNet™

EL731-02-x0 120/240 V CA/V CC Profibus®

EL731-03-x0 120/240 V CA/V CC EtherNet/IP™

EL731-04-x0 120/240 V CA/V CC Modbus® TCP

EL731-10-x0 48 V CC y 24 V CA Ninguno

EL731-11-x0 48 V CC y 24 V CA DeviceNet™

EL731-12-x0 48 V CC y 24 V CA Profibus®

EL731-13-x0 48 V CC y 24 V CA EtherNet/IP™

EL731-14-x0 48 V CC y 24 V CA Modbus® TCP

EL731-20-x0 24 V CC Ninguno

EL731-21-x0 24 V CC DeviceNet™

EL731-22-x0 24 V CC Profibus®

EL731-23-x0 24 V CC EtherNet/IP™

EL731-24-x0 24 V CC Modbus® TCP



Nota:  X=R para LED rojo y G para LED verde; Y=0 para sin etiqueta y 1 para una etiqueta de falla de conexión a tierra
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Características/beneficios
•	 Cumple con NEC® artículo 250.21 (B) y con 

el código CEC Parte 1, requerimientos para 
sistemas sin conexión a tierra

•	 LED remotos de bajo voltaje

•	 Indicación de voltaje de fase

•	 Relé de salida para indicación remota de falla 
de conexión a tierra

Especificaciones
Voltaje de entrada Entrada L:  208/240 V CA 
  Entrada H: 480/600 V CA 
dimensiones   alto 87,0 mm (3.43”) 

ancho 112,5 mm (4.43”) 
prof. 56,0 mm (2.2”)  

Garantía   5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/el3100

NúmERO DE PEDIDO mONTAjE ACCESORIOS
EL3100-00 DIN, superficie LED remoto RK-310x-0Y

EL3100 Indicador de falla de conexión a tierra y voltaje de fase 
Para sistemas de CA conectados y sin conexión a tierra

PROTECCIóN CONTRA FALLA DE CONExIóN A TIERRA

Características/beneficios
•	 Cumple con NEC artículo 250.21 (B)

•	 Monitorea continuamente la integridad 
del aislamiento de sistemas eléctricos sin 
conexión a tierra para fallas de conexión a tierra

•	 Proporciona 2 advertencias y 1 alarma

•	 Salida analógica para medición de aislamiento

Especificaciones
número de dispositivo iEEE 27, 64
dimensiones  alto 99,7 mm (3.9”)  
 ancho 75 mm (4.3”) 
 prof. 110 mm (4.3”)
Comunicaciones Salida analógica
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/pgr-3200

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

PGR-3200 240 V CA Acopladores de alta tensión de la familia PGH
Medidor analógico de aislamiento PGA-0510PGR-3200-120 120 V CA

PGR-3200 Sistema de protección contra falla de conexión a tierra 
Para sistemas de CA sin conexión a tierra

Características/beneficios
•	 Monitorea continuamente dos sistemas 

separados entre sí por medios galvanizados 

•	 Asegura la operación correcta 
independientemente de las fluctuaciones de 
alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de captación de energía, y 
disparo de salida

Especificaciones
nivel de aislamiento 0-5 MW
Voltaje máximo 660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.75”)  
 ancho 100 mm (3.94”)  
 prof. 115 mm (4.52”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t3200

T3200 Relé de monitoreo de doble aislamiento Para sistemas sin conexión a tierra

NúmERO DE PEDIDO 1-3 TERmINALES 2-3 TERmINALES ACCESORIOS
T3200.0010 230 V

Megaohmímetro E2333
T3200.0020 450 V 400 V
T3200.0030 480 V 415 V
T3200.0050 110 V 100 V
T3200.0060 127 V 120 V
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PROTECCIóN CONTRA FALLA DE CONExIóN A TIERRA

Características/beneficios
•	 Un relé de falla de conexión a tierra basado en 

microprocesador para sistemas sólidamente 
conectados a tierra y conectados a tierra de 
resistencia

•	 La elección de CT de entrada ofrece una amplia 
variedad de configuraciones

•	 Filtro armónico digital DFT
•	 La memoria permanente de disparo retiene el 

estado de disparo
•	 Compatible con aplicaciones VFD
•	 Configuración ajustable de captación de 1% a 99% 

de capacidad nominal primaria de CT, hasta un 
mínimo de 50 mA 

•	 Configuración ajustable de tiempo de retardo de 
0,5 a 2,5 s

Especificaciones

números de dispositivo iEEE  50G, 50N, 51G, 51N

dimensiones  alto 75 mm (3.0”)  
 ancho 55 mm (2.2”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Comunicaciones Salida analógica

Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-701

SE-701 (PGR-5701) Relé de falla de conexión a tierra  
Para sistemas sólidamente conectados a tierra y de resistencia

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
SE-701-OU 120/240 V CA/V CC

Transformadores de corriente de falla de 
conexión a tierra
Medidor analógico de corriente PGA-0500

SE-701-OD 12/24 V CC
SE-701-OT 48 V CC
SE-701-O3 24 V CA 

Características/beneficios
•	 Un relé de falla de conexión a tierra basado en 

microprocesador para sistemas sólidamente 
conectados a tierra y conectados a tierra de 
resistencia

•	 Ofrece protección sensible a falla de conexión 
a tierra

•	 Filtro armónico digital DFT
•	 La memoria permanente de disparo retiene el 

estado de disparo
•	 Compatible con aplicaciones VFD
•	 Configuración ajustable de captación de 25 mA 

a 500 mA 
•	 Configuración ajustable de tiempo de retardo de 

50 a 500 ms

Especificaciones
números de dispositivo iEEE 50G, 50N, 51G, 51N
dimensiones  alto 75 mm (3.0”)  
 ancho 55 mm (2.2”) 
 prof. 115 mm (4.5”)
Comunicaciones Salida analógica
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-703

SE-703 Monitor de fuga de tierra  
Para sistemas sólidamente conectados a tierra y de resistencia

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
SE-703-OU 120/240 V CA/V CC

Transformadores de corriente serie EFCT
Medidor analógico de corriente PGA-0500

SE-703-OD 12/24 V CC
SE-703-OT 48 V CC 
SE-703-O3 24 V CA 

Características/beneficios
•	 Unidad basada en microprocesador con DFT
•	 Ofrece protección muy sensible a falla de 

conexión a tierra
•	 La memoria permanente de disparo retiene el 

estado de disparo
•	 Compatible con aplicaciones VFD
•	 Configuración ajustable de captación de 10 mA 

a 5 A 
•	 Configuración ajustable de tiempo de retardo de 
•	 0,5 a 2,5 s

Especificaciones
números de dispositivo iEEE 50G, 50N, 51G, 51N
dimensiones  alto 75 mm (3.0”)  
 ancho 55 mm (2.2”) 
 prof. 115 mm (4.5”)
Comunicaciones Salida analógica
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-704

SE-704 (PGR-4704) Monitor de fuga de tierra  
Para sistemas de conexión a tierra sólida y de resistencia

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
SE-704-0U 120/240 V CA/V CC

Transformadores de corriente serie SE-CS30
Medidor analógico de corriente PGA-0500

SE-704-0D 12/24 V CC
SE-704-0T 48 V CC 
SE-704-O3 24 V CA 
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PROTECCIóN CONTRA FALLA DE CONExIóN A TIERRA

PROTECCIóN DE CAbLE DE ARRASTRE

Características/beneficios
•	 Admite variación de alto voltaje de alimentación
•	 Indicación visual de captación de energía, y 

disparo de salida
•	 Alimentación de voltaje directa de línea a línea o 

línea a neutro
•	 Amplia variedad de configuraciones combinadas 

de corriente y retardo
•	 Riel DIN o montaje con tornillo

Especificaciones
nivel de disparo 0,02-0,2 x IN o 0,2-2 x IN

retardo 0,1-1 s o 1-10 s
dimensiones altura 70 mm (2.76”)
 ancho 100 mm (3.94”)
 prof. 115 mm (4.52”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2800

T2800 Relé de falla de conexión a tierra  
Para sistemas de conexión a tierra sólida y de resistencia

NúmERO DE PEDIDO
TERmINALES

IN1-3 2-3
T2800-00 230 V 5 A
T2800-01 450 V 400 V 5 A
T2800-02 127 V 120 V 5 A
T2800-04 24 V CA/V CC 5 A
T2800-05 480 V 415 V 5 A
T2800-08 230 V 1 A

Características/beneficios
•	 La captación es ajustable para que la unidad 

se pueda usar en una amplia variedad de 
aplicaciones de cable de arrastre

•	 Tiempo de retardo ajustable para rápida 
protección y coordinación del sistema

•	 El filtro armónico previene la operación en 
falso

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  
 3GC, 50G/N, 51G/N
dimensiones alto 50 mm (5.9”)
 ancho 109 mm (4.3”)
 prof. 100 mm (4.0”)
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-105
Littelfuse.com/se-107

SE-105 • SE-107 Monitor de falla y verificación de conexión a tierra

SE-134C (PGM-8134) • SE-135 Monitor de falla y verificación de conexión a tierra
Características/beneficios
•	 Circuito de verificación de conexión a tierra a 

prueba de fallas
•	 Monitor de combinación de alambre de tierra y 

relé de falla de conexión a tierra
•	 Dispositivo de terminación de característica 

Zener
•	 Rechazo de alta CA inducida

•	 Filtro DFT (armónico)

Especificaciones
números de dispositivo iEEE   
 3GC, 50G, 50N, 51G, 51N
dimensiones  alto 213 mm (8.4”)  
 ancho 99 mm (3.9”)  
 prof. 145 mm (5.7”)
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-134c
Littelfuse.com/se-135

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
SE-134C-00 120/240 V CA/V CC Transformador de corriente de falla de 

conexión a tierra SE-CS10  
Conjunto de terminación serie SE-TA6A 
Conjunto de terminación serie SE-TA12A

SE-134C-10 24/48 V CA/V CC

SE-135-00 120/240 V CA/V CC

SE-135-10 24/48 V CA/V CC

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

SE-105 120 V CA
Transformador de corriente serie CT200
Conjunto de terminación 1N5339B 
Conjunto de terminación SE-TA6 
Conjunto de terminación de montaje en perno 
SE-TA6-SM

SE-105D 120 V CA/V CC
SE-105E 240 V CA
SE-107 120 V CA
SE-107D 120 V CA/V CC
SE-107E 240 V CA
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mONITOREO DE CONExIóN A TIERRA DE RESISTENCIA Y DE NGR

Descripción
El monitor de resistencia de conexión a tierra neutro 
SE-325 se usa en sistemas conectados a tierra de 
resistencia de hasta 25 kV CA para monitorear la 
integridad de la ruta completa de neutro a tierra 
para las conexiones flojas, fallas de resistencia y de 
conexión a tierra.

Características/beneficios
•	 Detección ajustable de falla de conexión a tierra
•	 Configuración ajustable de tiempo de retardo
•	 Modo a prueba de fallas seleccionable
•	 Tableros de circuito de revestimiento conformante

Especificaciones
números de dispositivo iEEE   
 50G/N, 51G/N, 59N, 86, 3
dimensiones   alto 150 mm (5.9”)  

ancho 109 mm (4.3”)  
prof. 100 mm (4.0”)

Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-325

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

SE-325 120 V CA
Transformadores de corriente serie CT200 Resistores 
detectores serie ERSE-325D 120 V CA/V CC

SE-325E 240 V CA

SE-325 (PGM-8325) Monitor de resistencia de conexión a tierra neutro

Descripción
Un relé de monitoreo avanzado de resistencia de conexión 
a tierra y falla de conexión a tierra. Mide la corriente neutra, 
el voltaje de neutro a tierra y la resistencia de neutro a tierra.

Características/beneficios
•	 Monitoreo de NGR continuo
•	 Detecta falla de conexión a tierra en cualquier lugar en el 

sistema monitoreado
•	 Captación ajustable (2-100%)
•	 Tiempo de retardo ajustable (0,1-10s)

Especificaciones
números de dispositivo iEEE   
 50G/N, 51G/N, 59N, 3, 86
dimensiones   alto 213 mm (8.4”)  

ancho 98 mm (3.9”) 
prof. 132 mm (5.2”)

Comunicaciones RS-232; DeviceNet™,  
 Profibus®, EtherNet/IP™
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-330 
Consulte el sitio web para detalles e información  
sobre pedidos de SE-330HV.

SE-330 (PGR-5330), SE-330HV Monitor de resistencia de conexión a tierra neutro

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS
SE-330-x0-xx RS-232

Resistor detector serie ER  
Transformador de corriente de falla de conexión a tierra serie EFCT  

Transformador de corriente de falla de conexión a tierra serie SE-CS30

SE-330-x1-xx RS-232 y DeviceNet™

SE-330-x2-xx RS-232 y Profibus®

SE-330-x3-xx RS-232 y EtherNet/IP™ y Modbus® TCP

PROTECCIóN DE CAbLE DE ARRASTRE

Características/beneficios
•	 La captación ajustable se puede usar en una 

amplia variedad de aplicaciones de cable de 
arrastre

•	 Tiempo de retardo ajustable para rápida 
protección y coordinación del sistema

•	 Anuncio por separado de fallas de conexión a 
tierra y fallas de verificación de conexión a tierra

Especificaciones
número de dispositivo iEEE  
  3GC, 50G, 50N, 51G, 51N 
dimensiones  alto 213 mm (8.4”)  
  ancho 192 mm (7.6”) 
  prof. 176 mm (7.0”)
Comunicaciones EtherNet/IP™ Opcional 
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-145

SE-145 Monitor de falla y verificación de conexión a tierra

NúmERO DE 
PEDIDO

ALImENTACIóN DE 
CONTROL

COmuNICACIONES ACCESORIOS

SE-145-00-00 120/240 V CA; 110-250 V CC –
Falla de conexión a tierra serie SE-CS10 
Falla de conexión a tierra CTSE-CS40 
Conjunto de terminación serie CTSE-TA12A

SE-145-30-00 120/240 V CA; 110-250 V CC Modbus® TCP
SE-145-30-00 Batería de respaldo 24 V CC –
SE-145-33-00 Batería de respaldo 24 V CC Modbus® TCP 
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Las Resistencias de Puesta a Tierra RPT (NGR) se 
usan para conectar a tierra sistemas de alimentación 
insertando un resistor entre el neutro del sistema y 
tierra. Esto reduce la corriente de falla de conexión a 
tierra prospectiva a un valor predeterminado. Debido 
a que el sistema está conectado a tierra, no ocurren 
sobrevoltajes transitorios y la corriente de falla de 
conexión a tierra puede fluir, permitiendo que sea 
detectada y medida.

Recursos de internet
Para obtener más información sobre los sistemas 
de conexión a tierra de resistencia, visite  
Littelfuse.com/ngr

SE-330 or
SENSING
RESISTOR

NGR

L2

SE-325

CT

L1

Serie PGN (PGN-3000) 
Sistema de conexión a tierra de alta resistencia de pulsación

Los sistemas de conexión a tierra de alta resistencia 
de pulsación PGN se usan para conectar a tierra 
sistemas de alimentación al insertar un resistor entre 
el neutro del sistema y tierra para bajar la corriente de 
falla de conexión a tierra a un valor predeterminado. 
Un sistema RG adecuado resuelve el problema de 
sobrevoltajes transitorios y la dificultad para localizar 
las fallas de conexión a tierra.

Recursos de internet
Para obtener más información sobre los sistemas 
de conexión a tierra de resistencia, visite  
Littelfuse.com/pgn

SE-330 or

NGR

TRANSFORMER
SECONDARY
(Delta-connected
or wye-connected
with inaccessible

neutral)

ZIGZAG
TRANSFORMER

SENSING
RESISTOR

L2

SE-325

CT

L1

(Included with 
PGN Series if necessary)

Serie NGR (PGN-1000) 
Paquetes de resistencia de conexión a tierra neutro

mONITOR DE CONExIóN A TIERRA DE RESISTENCIA Y DE NGR

Descripción
Un avanzado monitor de resistencia de conexión a 
tierra y falla de conexión a tierra para transformadores 
y generadores de bajo y medio voltaje. El SE-330AU 
cumple con AS/NZS 2081.3:2002.

Características/beneficios
•	 Monitoreo de NGR continuo
•	 Detecta falla de conexión a tierra en cualquier 

lugar en el sistema monitoreado
•	 Configuración ajustable de captación
•	 Configuración ajustable de tiempo de retardo

Especificaciones

dimensiones   alto 213 mm (8.4”) 
ancho 98 mm (3.9”) 
prof. 132 mm (5.2”)

Comunicaciones RS-232; DeviceNet™,  
 Profibus®, EtherNet/IP™
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/se-330au

SE-330AU Monitor de resistencia de conexión a tierra neutro

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS

SE-330AU-x0-xx RS-232 Resistor detector serie ER  
Transformador de corriente de falla de conexión a 
tierra serie EFCT  
Transformador de corriente de falla de conexión a 
tierra serie SE-CS30

SE-330AU-x1-xx RS-232 y DeviceNet™

SE-330AU-x2-xx RS-232 y Profibus®

SE-330AU-x3-xx RS-232 y EtherNet/IP™ y Modbus® TCP
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PROTECCIóN DE mOTORES

Características/beneficios
•	 Monitoreo en línea para detectar fallas de 

conexión a tierra
•	 Monitoreo fuera de línea de resistencia de 

aislamiento
•	 Monitorea continuamente para protección 

predictiva
•	 Monitoreo de bucle de CT
•	 Contactos de alarma individuales (forma C)
•	 Salidas analógicas individuales para indicar 

resistencia de aislamiento y corriente de falla 
de conexión a tierra

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  50G/N, 51G/N,  
 64, 74
dimensiones  alto 75 mm (3.0”)   
 ancho 99,7 mm (3.9”)  
 prof. 110 mm (4.3”)
Comunicaciones 2 salidas analógicas
Garantía 5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/pgr-6100

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

PGR-6100-120 120 V CA
Transformadores de falla de conexión a tierra 
serie PGC-5000
Medidor analógico de % de corriente PGA-0500
Ohmímetro analógico PGA-0510  
Acopladores de alta tensión de la familia PGH 

PGR-6100-240 240 V CA

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL CORRIENTE DE CARGA TOTAL ACCESORIOS

PGR-6131-24 24 V CC 4-16,7 A

PGB-6130  Conjunto de 
indicación y 
restablecimiento 
remotos

PGR-6131-120 120 V CA 4-16,7 A
PGR-6131-240 240 V CA 4-16,7 A
PGR-6132-24 24 V CC 15-40,5 A 
PGR-6132-120 120 V CA 15-40,5 A
PGR-6132-240 240 V CA 15-40,5 A
PGR-6133-24 24 V CC 40-91 A
PGR-6133-120 120 V CA 40-91 A
PGR-6133-240 240 V CA 40-91 A

Características/beneficios
•	 No se requiere de un CT externo para 

corrientes de hasta 90 A
•	 Indicación de causa de disparo
•	 Contactos de alarma normalmente abiertos 

y normalmente cerrados
•	 Configuración ajustable de clase de disparo 

de sobrecarga
•	 Captación ajustable de corriente
•	 Protección contra sobretemperatura (PTC)
•	 Protección de sobrecarga térmica

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  46, 49, 51
dimensiones  alto 83 mm (3.3”)   
 ancho 78 mm (3.1”)  
 prof. 99 mm (3.9”)
Garantía 5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/pgr-6130

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

PGR-6150-24 (unidad de control) 24/48 V CC PGR-6150-OPI Interfaz del operador 
Transformador de falla de conexión a tierra 
serie PGC-6000

PGR-6150-120 (unidad de control) 120/240 V CA/V CC

PGR-6150-OPI (Interfaz de operador) Alimentado por la unidad de control

Características/beneficios
•	 13 funciones de protección
•	 2 salidas de relé, 1 salida digital
•	 No se requiere de un CT externo para 

corrientes de hasta 25 A
•	 Protección térmica a lo largo de los ciclos 

de arranque, funcionamiento, sobrecarga y 
enfriamiento

•	 Interfaz RS-485 con Modbus® RTU
•	 Interfaz de operador PGR-6150-OPI 

opcional

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  37, 46, 49, 50,  
 50G/N, 51, 51G/N, 66
dimensiones (relé)  alto 83 mm (3.3”)   
 ancho 78 mm (3.1”)   
 prof. 99 mm (3.95”)
dimensiones (opi)  alto 56 mm (2.2”)   
 ancho 106 mm (4.2”)   
 prof. 23 mm (0.9”)
Comunicaciones RS-485 con Modbus® RTU
Garantía 5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/pgr-6150

PGR-6150 Sistema de protección de motor

PGR-6130 Relé de sobrecarga electrónica

PGR-6100 (GFR-4000) Relé de aislamiento y falla de conexión a tierra de motor
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PROTECCIóN DE mOTORES

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS
MPS-CTU-01-00 RS-485 Transformadores de corriente de fase 

Transformadores de corriente de falla de 
conexión a tierra  
Módulo de entrada de temperatura MPS-RTD 
Módulo de corriente diferencial MPS-DIF

MPS-CTU-02-00 RS-485 y DeviceNet™ 
MPS-CTU-03-00 RS-485 y Profibus®

MPS-CTU-04-00 RS-485 & EtherNet/IP™ y Modbus® TCP
MPS-OPI-01-00 Interfaz de operador

MPS (PGR-6300) Sistema de protección de motor

MPU-32-X69X (PGR-6210) y MPS-469X (PGR-6310) 
Juegos de readaptación de protección de motor

MPU-32 (PGR-6200) Unidad de protección de motor

Características/beneficios
•	 Reemplazo directo para relés GE Multilin 

169, 269, 369 y 469
•	 Protección basada en microprocesador
•	 Confiabilidad comprobada
•	 Tableros de circuito de revestimiento 

conformante
•	 El módulo precableado permite tiempos 

de cambio mínimos
•	 Capacidad de igualar los valores de 

sobreintensidad existentes

Información de pedidos 
MPU-32-X69X

Información de pedidos MPS-469X

Características/beneficios
•	 Configuración de sobreintensidad reducida 

para mantenimiento más seguro
•	 Modelado térmico dinámico
•	 Comunicaciones para varias redes
•	 Protección de RTD opcional
•	 Protección diferencial opcional
•	 Revestimiento conformante
•	 El diseño de sistema y compacto permite 

una fácil instalación para aplicaciones 
nuevas o de readaptación

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  37, 38, 46, 49, 50,  
 50G/N,  51, 51G/N, 66, 74, 86, 87
dimensiones  alto 96 mm (3.78”)   
 ancho 96 mm (3.78”)  
 prof. 132 mm (5.2”)
Comunicaciones RS-232 (estándar);  RS-485, 
DeviceNet™ EtherNet/IP™ (opcional)
Garantía 10 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/mpu-32

Características/beneficios
•	 Configuración de sobreintensidad reducida 

para mantenimiento más seguro
•	 Monitorea voltaje, corriente y temperatura
•	 22 funciones de protección de motor
•	 Revestimiento conformante
•	 Modelado térmico dinámico
•	 Control de arrancador, medición y registro 

de datos
•	 Protección RTD opcional con módulo RTD 

certificado de ubicación de riesgo
•	 Protección diferencial opcional
•	 Diseño modular para fácil instalación

Especificaciones
dispositivo iEEE  1, 2, 3, 5, 9, 14, 18, 19, 27, 34, 
números 37, 38, 46, 47, 48, 49, 50, 50G,  
 50N, 51, 51G/N, 55, 59, 66,  
 74, 81, 86, 87, 94
dimensiones (opi)  alto 98 mm (3.86”)   
 ancho 192 mm (7.56”)   
 prof. 0,42 mm (1.65”)
Comunicaciones Allen-Bradley® DF1 y Modbus® 
 RTU (estándar); DeviceNet™, 
 Profibus®, EtherNet/IP™ (opcional)
Garantía 10 años 

Recursos de internet
Littelfuse.com/mps

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS
MPU-32-00-00 TIA-232 Transformadores de corriente de fase 

Transformadores de corriente de falla de 
conexión a tierra  
Módulo de entrada de temperatura MPS-RTD 
Módulo de corriente diferencial MPS-DIF

MPU-32-01-00 TIA-232 y TIA-485
MPU-32-02-00 TIA-232 y DeviceNet™
MPU-32-04-00 TIA-232 & EtherNet/IP™ & Modbus® TCP

ENTRADAS RTD COmuNICACIóN 
mPu-32 CT DE FALLA DE CONExIóN A TIERRA OPCIONES 

A FuTuRO

m
Pu

-3
2-

x6
9x - x x x 00

0 = Un platino 100 Ω 0 = TIA232 0 = Cableado para CT de falla de conexión a tierra (50 mA secundaria)

1 = Un platino 100 Ω y módulo MPS-RTD de 8 entradas 1 = TIA232 y TIA485 1 = cableado para CT de falla de conexión a tierra de 1 o 5 A secundaria

2 = TIA232 y DeviceNet
4 = TIA232 y EtherNet/IP™

CONFIGuRACIóN DE móDuLO COmuNICACIóN 
mPS

OPCIONES 
A FuTuRO

m
PS

-4
69

x

- x x 000
0 = Ninguno 1 = RS485

1 = Un módulo MPS-RTD 2 = RS485 y DeviceNet

2 = Dos módulos MPS-RTD 3 = RS485 y Profibus

3 = Un módulo MPS-DIF 4 = RS485 y EtherNet/IP™

4 = Un módulo MPS-RTD y un módulo MPS-DIF
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PROTECCIóN DE bOmbA

PGR-6800 Relé de protección de bomba

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL CORRIENTE DE CARGA TOTAL ACCESORIOS

PGR-6801-24 24 V CC 7-19.6 A

PGB-6800 - Ensamble de 
indicación y restablecimiento 
remotos

PGR-6801-120 120 V CA 7-19.6 A
PGR-6801-240 240 V CA 7-19.6 A
PGR-6802-24 24 VCD 19-44.2 A
PGR-6802-120 120 V CA 19-44.2 A
PGR-6802-240 240 V CA 19-44.2 A
PGR-6803-24 24 V CC 40-90,4 A
PGR-6803-120 120 V CA 40-90,4 A
PGR-6803-240 240 V CA 40-90,4 A

Características/beneficios
•	No se requiere de un CT externo para 

corrientes de hasta 90 A
•	 Indicación de causa de disparo
•	Contactos de alarma normalmente abiertos y 

normalmente cerrados
•	Configuración ajustable de clase de disparo 

de sobrecarga
•	Captación ajustable de corriente
•	Protección contra sobreintensidad

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  37, 46, 49, 51
dimensiones  alto 83 mm (3.3”)  
 ancho 78 mm (3.1”)  
 prof. 99 mm (3.9”)
Garantía 5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/pgr-6800

FPS (PGR-7300) Sistema de protección de alimentador
Características/beneficios
•	Monitorea voltaje y corriente
•	La sobreintensidad de largo tiempo brinda 

protección térmica para el alimentador o carga
•	Sobreintensidad instantánea para detectar  

fallas catastróficas
•	Coordinación de uso de IEEE e IEC
•	Dos grupos de punto de ajuste
•	Control de interruptor
•	Revestimiento conformante

Especificaciones
números de dispositivo iEEE   27, 38, 46, 47, 49, 50,   
 50G/N, 51, 51G/N, 55, 59, 81, 
dimensiones (opi)  alto 98 mm (3.86”);  
 ancho 192 mm (7.56”)  
 prof. 0,42 mm (1.65”)
Comunicaciones Allen-Bradley® DF1 y Modbus® 
RTU (estándar); DeviceNet™, Profibus®, EtherNet/IP™ (opc.)
Garantía 10 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/fps

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS

FPS-CTU-01-00 RS-485 Transformadores de corriente de fase  
Transformadores de corriente de falla 
de conexión a tierra  
Módulo de entrada de temperatura 
MPS-RTD  
Cubierta SE-IP65CVR-M

FPS-CTU-02-00 RS-485 y DeviceNet™

FPS-CTU-03-00 RS-485 y Profibus®

FPS-CTU-04-00 RS-485 y EtherNet/IP™ y Modbus® TCP

FPS-OPI-01-OO Protección contra

FPU-32 (PGR-7200) Unidad de protección de alimentador

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS
FPU-32-00-00 TIA-232

Transformadores de corriente de fase 
Transformador de falla de conexión a tierra

FPU-32-00-01-00 TIA-232 y TIA-485
FPU-32-00-02-00 TIA-232 y DeviceNet™
FPU-32-00-04-00 TIA-232 y Modbus® TCP

Características/beneficios
•	 Funciones de protección, medición y registro de 

datos
•	 Programable usando la interfaz del operador, el 

puerto TIA-232 o una red de comunicaciones 
opcional

•	 Curvas de protección IEC e IEEE
•	 Compensación de saturación de CT
•	 Comunicaciones para redes diferentes
•	 Dos grupos de punto de ajuste

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  26, 46, 49, 50, 50G/N,   
  51, 51G/N, 74, 86
dimensiones  alto 96 mm (3.78”)  
 ancho 96 mm (3.78”)  
 prof. 132 mm (5.2”)
Comunicaciones TIA-232, RS-485, DeviceNet™
Garantía 10 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/fpu-32

PROTECCIóN DE ALImENTADOR
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PROTECCIóN CONTRA ARCO ELÉCTRICO

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
D0100.0010 48-220 V CC Sensor de luz A0200  

Sensor de luz A0300  
Caja de conexiones D0400/D0500

D0100.0020 24 V CC
D0900.0010 220-250 V CA

Características/beneficios
•	 Solución simple y costo-eficiente para monitoreo de 

arco eléctrico
•	 El módulo compacto se adapta a una amplia variedad 

de aplicaciones
•	 El tiempo de disparo por arco eléctrico es menor que 1 ms
•	 El relé de arco eléctrico simple puede monitorear 2 

sensores

Especificaciones
dimensiones           alto 90 mm (3.5”)    
                                    ancho 105 mm (4.1”)   
                                    prof. 75 mm (3.0”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/d0900

Bloque de choque industrial

D0100/D0900 Relé de protección contra arco eléctrico

NúmERO DE PEDIDO VOLTAjE (V) NIVEL DE DISPARO (mA) CATEGORÍA/CLASE uL ACCESORIOS

SB6100-00x-0 208

20(Fijo)
GFCI de propósito especial UL 943C 
Clase C Interfaz de operador 

SB-OPI

Dispositivo de 
terminación 
1N5339B 

SB6100-10x-0 240
SB6100-20x-0 480
SB6100-30x-0 600 GFCI de propósito especial UL 943C Clase D

SB6100-01x-0 208
6, 10, 20, 30 

(seleccionable)

Dispositivo de protección de equipo 
contra falla de conexión a tierra 
(EGFPD) UL 943/UL 1053 

SB6100-11x-0 240
SB6100-21x-0 480
SB6100-31x-0 600
Nota: x=0 para modelos de chasis abierto y 1 para modelo cubierto

Características/beneficios
•	 La curva de tiempo invertido UL 943 reduce la 

probabilidad de disparo perjudicial.
•	 Nivel de disparo fijo UL 943C (modelo GFCI) 

proporciona protección para sistemas con corriente de 
fuga mayor que el nivel de disparo 6 mA requerido por 
los GFCI Clase A.

•	 Los niveles de disparo seleccionables (modelos 
EGFPD) ayudan a reducir los disparos perjudiciales, 
permitiendo a los usuarios ajustar el nivel de disparo 
en sistemas que tienen corriente de fuga mayor que el 
estándar de 6 mA UL 943 Clase A.

•	 Monitor de tierra UL 943C/la interrupción asegura la 
continuidad de la tierra de carga.

•	 La detección de sobrevoltaje, de pérdida de intensidad 

por bajo voltaje y vibración prolongan la vida útil del 
contactor interno.

•	 La protección contra sobreintensidad es proporcio- 
nada con 3 fusibles 200-A Clase T de 600 V

Especificaciones
dimensiones  Cubierto: alto 453 mm (17.8”)  
   ancho 406 mm (16.0”) prof. 223 mm (8.8”)
   Abierto: alto 387 mm (15.2”)  
   ancho 341 mm (13.4”) prof. 161 mm (6.4”)
Garantía  1 año

Recursos de internet  

Littelfuse.com/IndustrialShockBlock

NúmERO DE PEDIDO COmuNICACIONES ACCESORIOS

PGR-8800-00 (UL, C-tick)
Enlace de múltiples unidades, 
Modbus® RTU

Sensor de punto PGA-LS10  
Sensor de fibra óptica PGA-LS20/PGA-LS25 
Unidad lógica de diodo PGA-1100  
Transformador de corriente

PGR-8800-01 (CE, C-tick)

Características/beneficios
•	Relé basado en microprocesador que limita el daño por 

arco eléctrico al detectar la luz de un arco y dispararse 
rápidamente

•	Los sensores, las entradas y las conexiones son 
monitoreadas para asegurar una operación a prueba de 
fallas

•	El tiempo de disparo por arco eléctrico es menor que 1 
ms 

•	El módulo simple puede monitorear hasta 6 sensores 
y se pueden enlazar hasta 4 unidades PGR-8800 en un 
sistema

•	Las entradas de CT de fase proporcionan protección 
contra sobreintensidad y previenen disparos perjudiciales

•	La indicación del LED proporciona un estado al instante 
para el módulo y para estado de entrada/salida en relé y 
sensores

•	La programación por USB es fácil y rápida

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  50, AFD
dimensiones  alto 130 mm (5.2”)    
 ancho 200 mm (7.9”)   
 prof. 54 mm (2.2”)
interfaz USB 1.1
Garantía 5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/ArcFlash

PGR-8800 (D1000) Relé de protección contra arco eléctrico

PROTECCIóN DEL PERSONAL
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PROTECCIóN DE GENERADORES Y FuNCIóN SImPLE

PGR-4300 Relé de falla de conexión a tierra de generador

G3000 Relé de frecuencia

G2000 Relé de alimentación

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

G3000.0010 24 V CC Juego de programación G0100

Características/beneficios
•	 Monitoreo de frecuencia para generadores, 

barras de conexión bus u otros sistemas de 
distribución

•	 Configuración de PC para protección por 
sobrefrecuencia y baja frecuencia en una 
unidad

•	 Las escalas y puntos de ajuste configurados por 
el usuario se adecuan a una amplia variedad de 
aplicaciones

•	 Los sistemas 63 V CA a 690 V CA pueden ser 
monitoreados por la misma unidad

Especificaciones

Alimentación  8-36 V CC/0,75 W a 24 V CC
Voltaje de entrada  63-690 V CA ± 30% 
Corriente de entrada  5 A CT, máx. 10 A 
frecuencia  35-75 Hz
dimensiones  alto 73 mm (2.9”)  
 ancho 75 mm (3.0”) 
 prof 114 mm (4.5”)
Recursos de internet 
Littelfuse.com/g3000

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
G2000.0010 24 V CC, 5 A Juego de programación G0100

Características/beneficios
•	 Detecta el nivel de alimentación para 

protección, control y monitoreo
•	 Configuración de PC para alimentación directa 

o invertida, funcionalidad de alimentación
•	 Las escalas y puntos de ajuste configurados 

por el usuario se adecúan a una amplia variedad 
de aplicaciones

•	 Los sistemas 63 V CA a 690 V CA pueden ser 
monitoreados por la misma unidad

Especificaciones
Alimentación  8-36 V CC/0,75 W a 24 V CC
Voltaje de entrada  63-690 V CA ± 30% 
Corriente de entrada  5 A CT, máx. 10 A 
frecuencia  35-75 Hz
dimensiones  alto 73 mm (2.9”)  
 ancho 75 mm (3.0”)  
 prof. 114 mm (4.5”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/g2000

Características/beneficios
•	 No se requiere de CT
•	 Proporciona un método simple para disparo de 

una condición de falla de conexión a tierra en 
generadores

•	 Se usa con interruptores de transferencia de 3 
o 4 polos

•	 Monitorea la integridad de neutro a tierra
•	 Configuración ajustable de captación de 100 a 

1200 A 
•	 Configuración ajustable de tiempo de retardo 

de 0 a 1 s

Especificaciones
números de dispositivo iEEE  50G/N, 51G/N
dimensiones  alto 75 mm (3.0”)  
 ancho 55 mm (2.2”) 
 prof. 115 mm (4.5”)
Comunicaciones Salida analógica
Garantía  5 años

Recursos de internet
Littelfuse.com/pgr-4300

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
PGR-4300-12 12 V CC

Medidor analógico de corriente PGA-0500PGR-4300-24 24 V CC
PGR-4300-120 120 V CA
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PROTECCIóN DE GENERADORES Y FuNCIóN SImPLE

T2000 Relé de potencia inversa

T2100 Relé de pérdida de excitación

G3300 Relé de voltaje

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN ALImENTACIóN
T2000.0010 230 V 5 A L-N
T2000.0020 450 V 400 V 5 A L-L
T2000.0030 127 V 120 V 5 A L-N
T2000.0040 110 V 100 V 5 A L-L
T2000.0050 110 V 100 V 5 A L-L
T2000.0060 230 V 1 A L-N
T2000.0070 660 V 5 A L-L
T2000.0080 450 V 400 V 5 A L-N
T2000.0090 127 V 120 V 5 A L-L
T2000.0100 110 V 100 V 1 A L-L
T2000.0110 450 V 400 V 5 A L-L
T2000.0120 480 V 415 V 5 A L-L
T2000.0130 230 V 5 A L-N
T2000.0140 230 V 5 A L-L
T2000.0150 480 V 415 V 1 A L-L
T2000.0160 450 V 400 V 1 A L-L

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN ALImENTACIóN
T2100.0010 230 V 5 A L-N
T2100.0020 480 V 415 V 5 A L-L
T2100.0030 450 V 400 V 5 A L-L
T2100.0040 110 V 100 V 1 A L-L
T2100.0050 110 V 100 V 5 A L-L
T2100.0060 110 V 100 V 5 A L-L
T2100.0070 480 V 415 V 5 A L-L
T2100.0080 110 V 100 V 5 A L-L

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
G3300.0010 24 V CC Juego de programación G0100

Características/beneficios
•	 Protege al generador de funcionar como motor 

eléctrico
•	 Admite variaciones de alto voltaje de 

alimentación para asegurar una operación 
correcta durante las fluctuaciones de 
alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y  
salida de disparo para información de estado 
rápida y concisa

Especificaciones
nivel de disparo  2-20% IN
retardo  2-20 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/t2000

Características/beneficios
•	 Protege contra la pérdida de excitación en un 

generador sincrónico
•	 Admite variaciones de alto voltaje de 

alimentación para asegurar una operación 
correcta durante las fluctuaciones de 
alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y  
salida de disparo para información de estado 
rápida y concisa

Especificaciones
nivel de disparo  0,5-1,5 x IN
retardo  2-20 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/t2100

Características/beneficios
•	 Monitorea el voltaje en generadores, barras de 

conexión bus u otros sistemas de distribución
•	 Configuración de PC para protección por 

sobrevoltaje y bajo voltaje en un relé
•	 Las escalas y puntos de ajuste configurados por 

el usuario se adecuan a una amplia variedad de 
aplicaciones

•	 El monitor de simetría de fase permite el uso en 
aplicaciones de conexión a red

•	 Los sistemas 63 V CA a 690 V CA pueden ser 
monitoreados por la misma unidad

Especificaciones
Alimentación  8-36 V CC/0,75 W a 24 V CC
Voltaje de entrada  63-690 V CA ± 30% 
frecuencia  35-75 Hz
dimensiones  alto 73 mm (2.9”)   
 ancho 75 mm (3.0”)   
 prof. 114 mm (4.5”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/g3300
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PROTECCIóN DE GENERADORES Y FuNCIóN SImPLE

T2200 Relé de sobreintensidad trifásico

T2400 Relé de sobreintensidad dual trifásico

T2300 Relé de cortocircuito trifásico

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN FuNCIóN
T2200.0010 450 V 400 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0020 450 V 400 V 5 A Salida normalmente energizada, con enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0030 230 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0040 230 V 110 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0050 230 V 1 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0060 450 V 400 V 5 A Salida normalmente energizada, con enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0070 110 V 100 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0080 480 V 415 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0090 24 V CC 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2200.0100 450 V 400 V 5 A Relé de salida extra instantáneo
T2200.0110 450 V 400 V 1 A Relé de salida extra instantáneo

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN FuNCIóN
T2400.0010 230 V 5 A
T2400.0020 450 V 400 V 5 A
T2400.0030 110 V 100 V 5 A
T2400.0040 450 V 400 V 5 A Salida de enclavamiento en el relé 1, retardo 

de 6-60 s en el relé 1
T2400.0050 480 V 415 V 5 A
T2400.0060 450 V 400 V 1 A

T2400.0070 450 V 400 V 5 A Salida de enclavamiento en el relé 1, relé 1 
normalmente energizado

T2400.0080 127 V 120 V 5 A
T2400.0090 24 V CC 5 A

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN FuNCIóN
T2300.0100 230 V 5 A
T2300.0020 450 V 400 V 5 A
T2300.0030 24 VCC 5 A
T2300.0040 24 VCC 1 A
T2300.0050 450 V 400 V 5 A Salida normalmente desenergizada
T2300.0060 480 V 415 V 5 A
T2300.0070 230 V 1 A

Características/beneficios
•	 Diseñado para protección de generador o alimentador 

contra sobreintensidad en cada una de las 3 fases
•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 

para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y salida de 
disparo para información de estado rápida y concisa

Especificaciones
nivel de disparo  0,5-1,4 x IN
retardo  3-30 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2200

Características/beneficios
•	 Incluye dos relés de sobreintensidad combinados para 

proteger o monitorear generadores y transmisiones de 
alimentación

•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 
para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 La combinación de dos relés es una solución costo-
eficiente y ahorradora de espacio para disparo de carga 
no esencial

Especificaciones
nivel de disparo  0,5-1,4 x IN
retardo  3-30 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2400

Características/beneficios
•	 Diseñado para protección contra cortocircuito de 

generadores, transmisiones y alimentación del 
consumidor

•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 
para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y salida de 
disparo para información de estado rápida y concisa

Especificaciones
nivel de disparo  1,0-4,0 x IN
retardo  0,1-1,0 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2300
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PROTECCIóN DE GENERADORES Y FuNCIóN SImPLE

T2700 Relé de alimentación

T2900 Relé diferencial trifásico

T2500 Relé de sobreintensidad y cortocircuito

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN FuNCIóN
T2500.0010 450 V 400 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2500.0020 230 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2500.0030 480 V 415 V 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2500.0040 450 V 400 V 1 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2500.0050 24 V CC 5 A Salida de enclavamiento, capaz de restablecerse
T2500.0060 230 V 5 A Relé de salida extra desenergizado
T2500.0070 450 V 400 V 5 A Relé de salida extra desenergizado
T2500.0080 450 V 400 V 5 A Relé de salida extra desenergizado, salidas de enclavamiento
T2500.0090 480 V 415 V 5 A Relé de salida extra desenergizado
T2500.0100 24 V CC 1 A Relé de salida extra desenergizado
T2500.0110 450 V 400 V 5 A Relé de salida extra desenergizado, salidas de enclavamiento 

de cortocircuito

T2500.0120 24 V CC 5 A Relé de salida extra desenergizado, relé 1 desenergizado, sin 
respaldo de alimentación interna

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN ALImENTACIóN FuNCIóN
T2700.00 230 V 5 A L-N
T2700.02 450 V 400 V 5 A L-L
T2700.03 230 V 400 V 5 A L-L
T2700.04 110 V 100 V 5 A L-L Salida normalmente energizada
T2700-08 127 V 120 V 5 A L-N

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN

T2900.0010 450 V 400 V 5 A
T2900.0020 230 V 5 A
T2900.0030 480 V 415 V 5 A
T2900.0040 110 V 100 V 5 A

Especificaciones
nivel de disparo  0,5-1,4 x IN
retardo  3-30 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2200

Características/beneficios
•	 El relé de cortocircuito protege contra fallas que causan 

altas corrientes, mientras que el relé de sobreintensidad 
protege contra daños térmicos

•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 
para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 La combinación de dos relés es una solución costo-
eficiente y ahorradora de espacio

Especificaciones
nivel de disparo  0,5-1,4 x IN
retardo  3-30 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)  
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2500

Características/beneficios
•	 Detecta niveles de alimentación para protección, control 

o monitoreo y protege contra cargas activas excesivas

•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 
para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y salida de 
disparo para información de estado rápida y concisa

Especificaciones
nivel de disparo  15-150 x IN
retardo  2-20 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2700

Características/beneficios
•	 Monitorea fugas de corriente en generadores y mide la 

corriente diferencial de cada una de las tres fases

•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 
para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y salida de 
disparo para información de estado rápida y concisa

Especificaciones
nivel de disparo  0,04-0,4 x IN
retardo  1-10 s 
 (terminales 18/19 de puenteo 0,1-1 s)
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2900

Especificaciones
nivel de disparo  0,5-1,4 x IN
retardo  3-30 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2400

Especificaciones
nivel de disparo  1,0-4,0 x IN
retardo  0,1-1,0 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2300
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PROTECCIóN DE GENERADORES Y FuNCIóN SImPLE

T3000 Relé de frecuencia

T3300 Relé de voltaje trifásico

T3100 Relé de voltaje

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3
T3000.0010 230 V
T3000.0020 450 V 400 V
T3000.0030 110 V 100 V
T3000.0040 480 V 415 V
T3000.0050 127 V 120 V

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3
T3100.0010 230 V
T3100.0020 450 V 400 V
T3100.0030 110 V 100 V
T3100.0040 480 V 415 V
T3100.0060 127 V 120 V

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 17-19, 21-23, 25-27 TERmINALES 18-19, 22-23, 26-27
T3300.0010 230 V
T3300.0020 450 V 400 V
T3300.0030 110 V 100 V
T3300.0040 480 V 415 V

Características/beneficios
•	 El relé de frecuencia monitorea generadores, barras 

de conexión bus u otros sistemas de distribución
•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 

para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y salida de 
disparo para información de estado rápida y concisa

•	 La combinación de 2 relés es una solución costo-
eficiente y ahorradora de espacio para el monitoreo  
de baja frecuencia y sobrefrecuencia en una unidad

Especificaciones
nivel de sobrefrecuencia  45-65 Hz
retardo  1-10 s
nivel de infrafrecuencia  45-65 Hz
retardo  1-10 s
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t3000

Características/beneficios
•	 Monitorea el voltaje en generadores, barras de 

conexión bus u otros sistemas de distribución
•	 Emite señal cuando el voltaje excede o está por  

debajo de sus límites
•	 Consta de dos relés, uno para monitoreo de 

sobrevoltaje y uno para bajo voltaje
•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 

para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

Especificaciones
nivel de sobrevoltaje  100-120%
retardo  1-10 s
nivel de bajo voltaje  80-100% 
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t3100

Características/beneficios
•	 Monitorea el voltaje en generadores, barras de 

conexión bus u otros sistemas de distribución
•	 Emite señal cuando el voltaje excede o está por  

debajo de sus límites
•	 Consta de dos relés, uno para monitoreo de 

sobrevoltaje y uno para bajo voltaje
•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación 

para asegurar una operación correcta durante las 
fluctuaciones de alimentación de voltaje

Especificaciones
nivel de sobrevoltaje  100-120%
retardo  1-10 s
nivel de bajo voltaje  80-100% 
Máx. Voltaje  660 V
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 150 mm (5.9”)  
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t3300
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CONTROLADOR DE GENERADORES

T4500 Sincronizador automático para gobernadores convencionales

T4800 Repartidor de carga para gobernadores convencionales

T2600 Relé de corriente dual

Características/beneficios
•	 Arranca o para el generador diesel en modo de espera, 

dependiendo de la situación de carga
•	 Admite variaciones de alto voltaje de alimentación para 

asegurar una operación correcta durante las fluctuaciones 
de alimentación de voltaje

•	 Indicación visual de energía, captación y salida de disparo 
para información de estado rápida y concisa

Especificaciones
Máx. Voltaje  600 V
rango de voltaje  70-110%
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 150 mm (5.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t2600

Características/beneficios
•	 Proporciona una rápida sincronización automática de  

un generador a una barra de conexiones a través de  
un controlador de velocidad

•	 Las entradas para deshabilitar control de frecuencia 
interna habilitan la sincronización a un punto de ajuste 
externo desde otras secciones de la barra de conexiones, 
generadores o la red principal

•	 La indicación visual de señales proporciona información  
de estado rápida y concisa

Especificaciones
Máx. Voltaje  600 V
rango de voltaje  70-110%
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 100 mm (3.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t4500

Características/beneficios
•	 Ofrece reparto de carga automática y control de 

frecuencia para generadores de funcionamiento en 
paralelo

•	 Las entradas para deshabilitar el control de frecuencia 
interna habilitan la operación donde la frecuencia del 
sistema se ajusta externamente como operación de  
red en paralelo

•	 La indicación visual de señales proporciona información  
de estado rápida y concisa

Especificaciones
Máx. Voltaje  600 V
rango de voltaje  70-110%
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)   
 ancho 150 mm (5.9”)   
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t4800

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN FuNCIóN
T2600.0010 230 V 5 A 30 s o 1 s*
T2600.0020 450 V 400 V 5 A 30 s o 1 s*
T2600.0030 480 V 415 V 5 A 30 s o 1 s*
T2600.0040 450 V 400 V 5 A 30 s*, puente 17-18 = parar corriente incrementada en 34%
T2600.0050 480 V 5 A 30 s*, puente 17-18 = parar corriente incrementada en 34%
T2600.0060 110 V 100 V 5 A 30 s o 1 s*
T2600.0070 110 V 100 V 5 A 30 s o 1 s*, iniciar retardo de corriente 1,0-10 s
T2600.0080 230 V 5 A 30 s o 1 s*, relé de arranque normalmente desenergizado
T2600.0090 Unidad de extensión

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN

T4800.0010 450 V 400 V 5 A
T4800.0020 230 V 5 A
T4800.0030 480 V 415 V 5 A
T4800.0040 110 V 100 V 1 A
T4800.0050 450 V 400 V 1 A
T4800.0060 127 V 120 V 5 A
T4800.0070 110 V 100 V 5 A

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3, 5-7 TERmINALES 2-3, 6-7
T4500.0010 450 V 400 V
T4500.0020 230 V
T4500.0030 480 V 415 V
T4500.0040 110 V 63 V
T4500.0050 127 V 120 V
T4500.0060 110 V 100 V
T4500.0070 600 V
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CONTROLADOR DE GENERADORES

T4900 Repartidor de carga VAR

E7800 Potenciómetro motorizado

T5000 Relé en paralelo

Características/beneficios
•	 Ofrece reparto automático de carga de energía 

reactiva y control de voltaje para generadores de 
funcionamiento en paralelo

•	 Las entradas para deshabilitar el control de voltaje 
interno habilitan la operación donde el voltaje del 
sistema se ajusta externamente como operación de 
red en paralelo

•	 La indicación visual de incrementar/disminuir voltaje 
proporciona información de estado rápida y concisa

Especificaciones
Máx. Voltaje  660 V
rango de voltaje  110%
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 150 mm (5.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t4900

Características/beneficios
•	 Inhibe el cierre del interruptor de circuito si los 

parámetros de sincronización tales como el voltaje, 
la frecuencia y el ángulo de fase exceden sus 
límites

•	 Previene daños al generador y perturbación a la 
barra de conexiones

•	 La indicación visual de voltaje y señal de cierre 
ofrecen información de estado rápida y concisa

Especificaciones
Máx. Voltaje  600 V
rango de voltaje  70-110%
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”)  
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t5000

Características/beneficios
•	 Interfaz entre los contactos de incrementar/

disminuir un dispositivo que requiera control/
ajustes por un potenciómetro externo

•	 Se puede usar para recorte de velocidad de un 
gobernador de velocidad eléctrico en aplicaciones 
de generador

•	 Bobinado de alambre para mayor duración que los 
potenciómetros de carbono

Especificaciones

rango de voltaje  CA: 90-120% CC: 75-125%
Consumo  CA: 2,5 VA CC: 2 W
dimensiones  alto 96 mm (3.8”)  
 ancho 96 mm (3.8”)  
 prof. 80 mm (3.1”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/e7800

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 IN ACCESORIOS
T4900.0010 450 V 400 V 5 A

T4910-07 Potenciómetro con cable 
para configuración de factor de 
potencia externa

T4900.0020 230 V – 5 A
T4900.0030 480 V 415 V 5 A
T4900.0040 110 V 63 V 5 A
T4900.0050 127 V 120 V 1 A
T4900.0060 110 V 100 V 1 A

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3 TERmINALES 2-3 FuNCIóN
T5000.0010 450 V 400 V
T5000.0020 230 V
T5000.0030 480 V 415 V
T5000.0040 110 V 100 V
T5000.0050 127 V 120 V
T5000.0060 480 V 415 V Df=9-13,5°, DF=0,2-0,3 Hz
T5000.0070 450 V 400 V DU=15-20%, Df=9-13,5°, DF=0,2-0,3 Hz
T5000.0080 110 V 100 V DU=15-20%, Df=9-13,5°, DF=0,2-0,3n Hz
T5000.0090 450 V 400 V Df=9-13,5°, DF=0,2-0,3 Hz
T5000.0100 660 V

NúmERO DE PEDIDO VOLTAjE RPm POTENCIómETRO
E7800.00.xx 230 V-240 V CA 1,0 (50 Hz) 5 kΩ-1 vuelta
E7800.01.xx 220 V-240 V CA 2,0 (50 Hz) 5 kΩ-10 vuelta
E7800.02.xx 100 V-110 V CA 1,0 (50 Hz) 5 kΩ-1 vuelta
E7800.03.xx 24 V CA 2,0 (50 Hz) 5 kΩ-10 vuelta
E7800.04.xx 100 V-110 V CA 2,0 (50 Hz) 5 kΩ-10 vuelta
E7800.05.xx 220 V-240 V CA 2,0 (50 Hz) 5 kΩ-1 vuelta
E7800.09.xx 24 V CA 1,0 (50 Hz) 5 kΩ-1 vuelta
E7800.23.xx 24 V CC 0,8-6 aj. 5 kΩ-1 vuelta
E7800.24.xx 24 V CC 0,8-6 aj. 5 kΩ-10 vuelta
E7800.90.00 24 V CC 0,8-6 aj. Voltaje de salida CC, 0-1,0 V (0-100%)
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CONTROLADOR DE GENERADORES

M8100 Sincroscopio

T8400 Limitador de apagones

T7900 Potenciómetro electrónico

Características/beneficios
•	 Funciona como convertidor entre los 

contactos de pulso y un dispositivo que 
requiere control/ajuste por señal de voltaje o 
corriente

•	 Amplia selección de rangos de salida incluido 
PWM, que habilita el posible uso con una 
amplia variedad de gobernadores de velocidad 
y reguladores de voltaje

•	 La configuración de tiempo de aumento y 
reducción brinda un óptimo control

Especificaciones
Alimentación  8-36 V CC/V CA
Consumo Máx. 120 mA a 24 V CC
dimensiones  alto 70 mm (2.8”)  
 ancho 100 mm (3.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/t7900

Características/beneficios
•	 Proporciona indicación iluminada de 

la diferencia de fase y la frecuencia 
entre voltajes en dos sistemas de CA 
independientes

•	 Indicaciones visuales de alta resolución con 
38 LED

•	 Disponible con relé sincronizador de 
verificación, que permite usar una unidad de 
sincronización manual o como respaldo de 
sincronización automática

Especificaciones
Máx. voltaje  600 V
rango de voltaje  70-110%
Consumo 2x3 VA máx.
dimensiones  alto 96 mm (3.8”)  
 ancho 96 mm (3.8”)  
 prof. 80 mm (3.1”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/m8100

Características/beneficios
•	 Habilita el despeje rápido de un apagón
•	 Monitorea hasta cuatro generadores por 

unidad (ocho generadores con dos unidades)
•	 Alimentación de 24 V CC independiente, con 

amplia tolerancia; opera independientemente 
de las fallas de voltaje del sistema

Especificaciones
Voltaje de alimentación  24 V CC 30%
Máx. voltaje 660 V CA
rango de frecuencia  35-70 Hz
dimensiones  alto 70 mm (2.7”)  
 ancho 150 mm (5.9”) 
 prof. 115 mm (4.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/m8400

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 11-12 TERmINALES 1-3
T7900.0010 24 V CC/V CA

T7900.0030 250 V CA

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-1, 5-7 TERmINALES 1-3, 6-7 FuNCIóN
M8100.0010 450 V 400 V
M8100.0020 230 V
M8100.0030 480 V 415 V
M8100.0040 110 V 100 V
M8100.0050 450 V 400 V Con relé sincronizador de verificación
M8100.0060 230 V Con relé sincronizador de verificación
M8100.0070 480 V 415 V Con relé sincronizador de verificación
M8100.0080 110 V 100 V Con relé sincronizador de verificación

NúmERO DE PEDIDO TERmINALES 1-3, 8-10, 17-19, 24-26 FuNCIóN
T8400.0010 400 V 1-1,5-2-2,5 s
T8400.0020 400 V 3-3,5-4-4,5 s
T8400.0030 230 V 1-1,5-2-2,5 s
T8400.0040 230 V 3-3,5-4-4,5 s
T8400.0050 415 V 1-1,5-2-2,5 s
T8400.0060 415 V 3-3,5-4-4,5 s
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CONTROLADOR DE GENERADORES

C6200 Controlador de generador estándar FlexGen

S6000 Módulo de protección avanzada Sigma

Descripción
Los controladores FlexGen se usan para 
generadores en paralelo entre sí o con la red. 
Un controlador FlexGen instalado para cada 
generador y maneja todo el control eléctrico.
Ambas versiones, básico y avanzado, incluyen 
funciones básicas como sincronización 
automática, control de frecuencia, reparto 
de carga activa, monitoreo de bus muerto 
y protección contra alimentación invertida. 
Adicionalmente, el FlexGen avanzado incluye 
reparto de carga reactiva, igualación de voltaje, 
control de factor de potencia, control de 
operación de red en paralelo y protección contra 
pérdida de excitación, RoCoF (df/dt) y cambio 
de vector.

Características/beneficios
•	 Medición real RMS trifásica confiable e 

inmune al alto ruido
•	 Salidas analógicas para control de velocidad 

y voltaje adecuadas para la mayoría de los 
gobernadores electrónicos

•	 10 entradas y salidas programables para 
flexibilidad de configuración en una amplia 
variedad de aplicaciones

Especificaciones

Alimentación auxiliar  10 V CC a 36 V CC  
 (24 V CC-58%/+50%)
Voltaje de generador 63 V-690 V
frecuencia nominal de generador 50 Hz/60 Hz
Corriente secundaria C/t 5 A
Consumo 7 W
rango de temperatura ambiente –20°C a +70°C
dimensiones  alto 182 mm (7.2”)  
 ancho 282 mm (11.1”)  
 prof. 50 mm (2.0”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/c6200

Descripción
El controlador de generadores y sistema de 
protección SIGMA está disponible en una variedad 
de módulos integrados para protección y control de 
generadores marinos e instalados tierra adentro. 
Los módulos tienen aprobación para uso marino 
e incluyen todas las funciones relevantes, como 
protección de generadores, sincronización y reparto 
de carga activa/reactiva y gestión energética.

IO/P Module S6000 Módulo de entrada/
salida y protección

El SIGMA S6000 realiza todas las mediciones en el 
lado del generador (voltajes, corrientes, frecuencia); 
realiza la protección del generador, incluido un 
disparo de carga no esencial en dos pasos; e 
incluye tres transductores de medición.

S/LS Module S6100 Módulo de 
sincronización y reparto de carga

Este módulo realiza funciones de control tales 
como sincronización y reparto de carga activa y 
reactiva. Realiza las mediciones en el lado de la 
barra de conexiones.

Características/beneficios

•	 La medición real RMS trifásica es más 
confiable e inmune al alto ruido

•	 Las salidas analógicas para control de velocidad 
y voltaje son adecuadas para la mayoría de los 
gobernadores electrónicos y

•	 Entradas de solicitud de gran consumo con 
retroalimentación de carga optimizan la 
cantidad de generadores en funcionamiento y 
ahorran combustible

Especificaciones

Alimentación primaria  +24 V CC 
(-30%/+30%) aislada,  500 mA
Alimentación de respaldo +24 V CC 
(-30%/+30%) aislada,  500 mA  
rango de temperatura ambiente   –15°C a +70°C  
dimensiones  alto 145 mm (5.7”)   
 ancho 190 mm (7.5”)   
 prof. 64 mm (2.5”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/s6000

NúmERO DE PEDIDO NOmbRE DE mODELO ACCESORIOS

C6200.0060 FlexGen básico C6500 FlexGen UI módulo de interfaz de 
usuarioC6200.0100 FlexGen Avanzado

NúmERO DE PEDIDO DESCRIPCIóN ACCESORIOS

S6000.0010 Módulo de protección de entrada/salida– 5 A C/T S6500.0010 Módulo de manejo de 
alimentación  
S6610.0010 Módulo de interfaz de 
usuario

S6000.0020 Módulo de protección de entrada/salida– 1 A C/T

S6100.0010 Módulo de sincronización y reparto de carga



NúmERO DE PEDIDO RETARDO DE SPA RETARDO PARA LOP

M0600.0010 100 ms 500 ms

M0600.0020 1,5 s 1,5 s
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CONTROLADOR DE mOTOR

M2000 Controlador de motor

Características/beneficios
•	 Controla el arranque y parada del motor, monitorea 

y protege al motor durante el arranque y la 
operación y, simultáneamente, indica el estado del 
motor y de alarma en el frente de la unidad

•	 Ocho entradas para monitoreo, p. ej. presión de 
aceite, refrigerante, temperatura y velocidad del 
motor

•	 Monitoreo de cable en entradas de sensor para 
un sistema a prueba de fallas

•	 Se puede combinar con M0600 para crear un 
sistema completo de control, alarma y seguridad 
para motores marinos

Especificaciones

Alimentación de voltaje  12-24 V CC±30% (8-32 V CC)
Consumo  Máx. 180 mA
dimensiones  alto 144 mm (5.7”)   
 ancho 144 mm (5.7”)  
 prof. 35 mm (1.4”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/m2000

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

M2000.0130 12-24 V CC, IP54 en el frente
M0600 Unidad de apagado
M0500 Detector de tacómetro
K3452 Cable RS232

M0600 Unidad de apagado

Características/beneficios
•	  Protección de respaldo para motores marinos

•	  Con M2000, puede ser un sistema completo de 
control, alarma y seguridad

•	  Funciona de manera independiente, como 
respaldo para M2000

•	  Se monta en la parte posterior de M2000 o se 
monta en riel DIN

Terminales de entrada
1. oVS Sobrevelocidad
2. SpA Repuesto
3. Lop Baja presión de aceite
4. rUn En funcionamiento (desconectar cigueñal)
5. Stp Parar (parada de motor)
6. + 24 V  Voltaje de alimentación (+)
7.  –  Voltaje de alimentación (-)
8.  –  Voltaje de alimentación (-)

Recursos de internet
Littelfuse.com/m0600

M2500 Unidad de control y monitoreo de motor

Características/beneficios
•	 Controla y monitorea motores en aplicaciones 

marinas, como generadores auxiliares, 
generadores de emergencia y motores de 
propulsión

•	 Permite el arranque manual (local) y automático 
(remoto) del motor y monitorea todos los 
parámetros del motor

•	 Nueve entradas digitales de alarma/apagado para 
monitoreo, p. ej., presión de aceite, refrigerante, 
temperatura y velocidad de motor

•	 Se puede combinar con M2600 para crear un 
sistema completo de control, alarma y seguridad 
para motores marinos

Especificaciones

temp. operativa –15°C a +70°C
Humedad  95%
dimensiones  alto 137 mm (6.2”)  
 ancho 209 mm (8.2”)  
 prof. 39 mm (1.5”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/m2500

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS

M2500.0010 12-24 V CC
M2600 Unidad de apagado
K2502 tarjeta SD 
K1025 Cable USB A a B



NúmERO DE PEDIDO REquERImIENTO

M2600.0010 Opcional

NúmERO DE PEDIDO DESCRIPCIóN

E5000.1000 EngineEye básico (E5000.0010 + E5100.0010)

E5000.3000 EngineEye Profesional (E5000.0030 + E5100.0010 + E5300.0010)

ACCESORIOS DESCRIPCIóN

E5100.0010 Sensor de presión independiente con cable blindado de 1,5 m

E5300.0010 El paquete de ángulo de cigüeñal incluye: Sensor de ángulo de cigüeñal + Banda de ángulo de cigüeñal + Caja de 
conexiones + Cable de extensión

  CARACTERÍSTICAS
báSI-

CAE5000 
& E5100

PROFESIO-
NALE5000,  

E5100,E5200 & 
5300

USB • •
LCd a color • •
Software de pC incluido • •
Actualizable • •
Compensación de temperatura • •
integración de verificación de calibración • •
puertos de conexión de sensor 1 5
Gráfica de presión • •
Modo Mip •
Análisis de falla de encendido • •
pmáx •
p/tiempo • •
pmáx diagrama • •
p/diagrama alfa •
dp/diagrama alfa •
p/V diagrama •
Sensor de presión • •
paquete de sensor de ángulo de cigüeñal •
Motores máximos (memoria) 5 8
Cilindros/motor máximos (memoria) 20 20
número máximo de carreras (memoria) 30 30

11

36

Relés de Protección y Controles

© 2013 Littelfuse Catálogo Resumido de Relés de Protección y ControlesLittelfuse.com/RelaysControls

d
iA

G
n

ó
St

iC
o 

d
E 

M
o

to
rE

S

E5000 Analizador de presión de cilindro serie EngineEye
Características/beneficios
•	 Herramienta robusta y confiable para 

diagnóstico de motor, consistente de un 
analizador de presión de cilindro para obtener 
mediciones, un sensor de presión y un sensor 
de ángulo de cigüeñal opcional

•	 Detecta los problemas antes de que ocurra 
el tiempo muerto

•	 Sintoniza y balancea el motor durante la 
operación

•	 Para las tareas difíciles siga las instrucciones 
gráficas paso a paso

•	 Menús guías de fácil lectura, hasta para 
operadores nuevos

•	 Analiza los datos de software (incl. corrección 
de TDC y ISO) y las lecturas de correo 
electrónico a la oficina principal

•	 Ver pantalla de color grande con diagramas 
gráficos en tiempo real

Especificaciones
rango de presión 0-250 bar
Exactitud de presión  1%
rango de temperatura  –50 a +400°C
dimensiones  alto 150 mm (5.9”)  
ancho 260 mm (10.2”)  prof. 55 mm (2.2”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/EngineEye

M2600 Unidad de apagado

Características/beneficios
Diez entradas digitales de apagado para, p. ej., baja 
presión de aceite, alta temperatura de refrigerante, 
sobrevelocidad, etc.

•	Monitoreo	de	cable	en	todas	las	entradas	de	apagado

•		Monitoreo	de	cable	en	válvula	de	combustible	y	salida	
de solenoide de parada

•	Detección	de	velocidad	vía	captación	magnética	 
   o inductiva

•	LED	para	indicación	de	estado

•	Configuración	por	interruptores	DIP

Especificaciones
temp. operativa –15°C a +70°C
temp. operativa  –15°C a +70°C
Humedad  95%
Vibración  Vibraciones de DNV clase B
CEM IEC 60945 
Cerramiento IP30 
Alimentación primaria +24 V CC (-30 %/+30 %) <3 W
Alimentación de respaldo  +24 V CC (-30 %/+30 %) <3 W
Conexión Terminales de tornillo
tipo Magnética (2 alambres),  
 NPN y PNP (3 alambres)
frecuencia nominal 25,0-25.000 Hz
9 entradas digitales de sensor  
Contactos normalmente abiertos a COM (predeterminado) o contac-
tos normalmente cerrados  a COM. Monitoreo de cable opcional.
Recursos de internet
Littelfuse.com/m2600

CONTROLADOR DE mOTOR

DIAGNóSTICO DE mOTORES
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mONITOR DE ALARmAS

M1000 Monitor de alarmas

M4200 Monitor de alarmas

M3000 Anunciador de alarma analógico

Características/beneficios
•	 Panel de alarma con diez entradas digitales 

que disparan un LED correspondiente para que 
parpadee con una alarma común y salida de 
sirena

•	 Admite ambos contactos de entrada, 
normalmente abierto y normalmente cerrado

•	 Se pueden conectar múltiples unidades en un 
sistema para una solución modular y escalable

Especificaciones
Alimentación de voltaje        12-24 V CC –30/+30% (8-32 V CC) 
    48-110 V CC –30/+40% (33-155 V CC)
Contacto de relé de sirena    220 V CA/2 A; 30 V CD/2 A, 30 W
Comunicación Interface RS485
dimensiones  alto 144 mm (5.7”)   
 ancho 144 mm (5.7”)   
 prof. 35 mm (1.4”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/m1000

Características/beneficios
•	 24 entradas se pueden configurar 

individualmente para entradas de contacto 
seco (normalmente abierto o normalmente 
cerrado) o entradas analógicas

•	 Texto de LCD programable de 10 caracteres, 
para que cada alarma se indique claramente

•	 24 entradas y 48 alarmas permiten una 
referencia individual a cualquier entrada y 
fácil configuración de conjuntos y alarmas 
individuales

Especificaciones

Alimentación de voltaje 24 V CC ±30%
Consumo Máx. 400 mA
Entradas de sensor 24
Alarmas 48
LEd 24
Comunicación Interface RS485
dimensiones  alto 144 mm (5.7”)  
ancho 144 mm (5.7”)  prof. 70 mm (2.7”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/m3000

Características/beneficios
•	 Solución costo-eficiente, con la posibilidad de 

monitorear ocho sensores independientes

•	 Admite ambos contactos de entrada, 
normalmente abierto y normalmente cerrado

•	 El cambio de color del LED programable permite 
la flexibilidad de ajuste conforme a la aplicación

•	 El monitoreo de cable en las entradas de sensor 
indica el funcionamiento del sensor en caso de 

perder un sensor

Especificaciones

Alimentación de voltaje 8,4-40 V CC; 8,4-50 V CA
Consumo Máx. 180 mA
Salida de relé Máx. 250 V CA/6 A
dimensiones  alto 96 mm (3.8”)  
 ancho 96 mm (3.8”) 
 prof. 20 mm (0.8”) 

Recursos de internet
Littelfuse.com/m4200

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL FuNCIóN
M1000.0040 48-110 V CC IP54 en frente
M1000.0080 12-24 V CC IP54 en frente
M1000.0220 12-24 V CC Sirena interna, IP54 en el frente

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL ACCESORIOS
M3000.0010 24 V CC M1500 PT100 Transmisor de 6 vías 

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL
M4200.0010 24 V CC
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mONITOR DE ALARmA

H4000 HMI Paneles del operador

M4500, M4600 y M4700 Indicadores de alarma

Características/beneficios
Los paneles indicadores M4500, M4600 y 
M4700 están concebidos para la indicación de 
estado de cualquier proceso, proporcionando 
salidas de encendido/apagado. Los paneles 
contienen 6, 8 o 20 canales.

•	 Las conexiones de sujeción y bloques de 
terminal de enchufe permiten una fácil 
instalación

•	 Comunicación RS485 disponible para una 
pantalla o PLC remoto

Especificaciones
Alimentación de voltaje  24 V CC ±25%
dimensiones  
M4500:  alto 72 mm (2.8”);  ancho 72 mm (2.8”) 
 prof. 67 mm (2.6”)  
M4600: alto 96 mm (3.8);  ancho 96 mm (3.8”) 
 prof. 67 mm (2.6”)  
M4700: alto 144 mm (5.7”);  ancho 144 mm 
(5.7”)  prof. 67 mm (2.6”)
Recursos de internet
Littelfuse.com/m4500 
Littelfuse.com/m4600 
Littelfuse.com/m4700

NúmERO DE PEDIDO ALImENTACIóN DE CONTROL REFERENCIA DE ENTRADA ACCESORIOS

M4500.0010 24 V CC/V CA +24 V CC 

M0845.0010 Cubierta frontal para 
M4500 con manivela IP54

M0845.0020 Cubierta frontal para 
M4500 con llave IP54

M0846.0010 Cubierta frontal para 
M4600 con manivela IP54

M0846.0020 Cubierta frontal para 
M4600 con llave IP54

M0847.0010 Cubierta frontal para 
M4700/ M4780 con manivela IP54

M0847.0020 Cubierta frontal para 
M4700/ M4780 con llave IP54

M4500.0020 48 V CC/V CA +48 V CC 
M4500.0030 12 V CC/V CA +12 V CC 
M4500.0040 24 V CC/V CA 0 V CC 
M4500.0050 48 V CC/V CA 0 V CC 
M4500.0060 12 V CC/V CA 0 V CC 
M4600.0010 24 V CC/V CA +24 V CC 
M4600.0020 48 V CC/V CA +48 V CC 
M4600.0030 12 V CC/V CA +12 V CC 
M4600.0040 110 V CC +110 V CC 
M4600.0050 24 V CC/V CA 0 V CC  
M4600.0060 48 V CC/V CA 0 V CC  
M4600.0070 12 V CC/V CA 0 V CC 
M4700.0010 24 V CC/V CA +24 V CC 
M4700.0020 48 V CC/V CA +48 V CC 
M4700.0030 12 V CC/V CA +12 V CC 
M4700.0040 110 V CC +110 V CC 
M4700.0050 24 V CC/V CA 0 V CC  
M4700.0060 48 V CC/V CA 0 V CC 
M4700.0070 12 V CC/V CA 0 V CC 
M4700.0080 110 V CC 0 V CC 
M4700.0090 230 V CA +24 V CC 
M4700.0100 110 V CA +24 V CC 
M4700.0110 230 V CA 0 V CC 
M4700.0120* 24 V CC +24 V CC 
M4700.0120* 24 V CC +24 V CC 
M4700.0130† 230 V CA +24 V CC 
M4780.0010‡ 24 V CC 24 V CC

*Con relé de alarma común, relé de sirena y sirena integrada. Referencia invertida. Con relé de alarma común, relé de sirena y sirena integrada. Panel de 
indicador TCP Modbus, 20 canales, 24 V CC, relé de alarma común y sirena integrada.

NúmERO DE PEDIDO DESCRIPCIóN
H4000.0010 Panel de HMI de 6.5”
H4000.0020 Panel de HMI de 6.5”, legible al sol
H4100.0010 Panel de HMI de 10.4”
H4100.0020 Panel de HMI de 10.4”, legible al sol
H4200.0010 Panel de HMI de 15.1”
H4200.0020 Panel de HMI de 15.1”, legible al sol
H4900.0010 Software de programación

Características/beneficios
El panel del operador de HMI es una solución de pantalla 
táctil diseñada para aplicaciones como sistemas de control 
y supervisión de motor, sistemas de manejo de alimentación 
y sistemas de alarma. Se pueden integrar con productos como 
el M2500, controladores de motor, controladores de generador 
y paneles de alarma.

•	 Pantalla clara de alta resolución con alto nivel de detalle

Especificaciones
dimensiones  
M4000: alto 219 mm (8.6”); ancho 154 mm (6.0”);  
 prof. 6 mm (0.2”)           
M4100: alto 301 mm (11.9”); ancho 228 mm (9.0”);  
 prof. 6 mm (0.2”)          
 M4200: alto 398 mm (15.7”);  ancho 304 mm (12.0”);  
 prof. 6 mm (0.2”)

Recursos de internet
Littelfuse.com/h4000
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Transformadores de corriente

módulos de referencia de conexión a 
tierra

Acopladores de alta tensión

Probadores de relé de protección

módulos de entrada

PRODuCTO

Indicación y medidores remotos

Resistores detectores

Terminaciones y adaptadores

Accesorios para controles y diagnóstico

Adaptadores de montaje en DIN/cubiertas 
a prueba de humedad

Accesorios
La mayoría de los relés protectores requieren un accesorio para funcionar. Para obtener una lista completa visite Littelfuse.com/relaysControls.

Software
Producto Software para

SE-COMM-RIS 
Software de interfaz de 
relé

MpU-32 
MpSfpU-32fpS

VMPU
Relé de protección de 
motor virtual

MpU-32

VMPS
Sistema de protección de 
motor virtual

MpS

VFPU
Relé de protección de 
alimentador virtual

fpU-32

PGW-6150
Software de interfaz de 
relé

pGr-6150

Producto Software para

SE-FLASH Utilidad 
de actualización de 
firmware

MpU-32 
MpS 

fpU-32fpS

SE-MON330 
Software de interfaz de 
relé

SE-330 
SE-330HV 
SE-330AU

MPU-32 Tutorial 
PGR-6200 Guía de capaci-
tación autodidacta en línea

MpU-32

H4900Software de 
programación

H4000 
H4100 
H4200

PGW-8800
Software de interfaz de 
relé

pGr-8800

Software • adaptadoreS de MoNtaJe eN paNeL • acceSorioS

Adaptadores de montaje en panel

Características/beneficios
•	 Agregue capacidad de comunicaciones 

a dispositivos de distribución anteriores 
y mejore el desempeño del sistema

•	 Ahorre costos no calibrando 
dispositivos electromecánicos 
anteriores

•	 Tableros de circuito de revestimiento 
conformante

•	 Funciones de protección adicionales, 
incluida sobreintensidad reducida y 
modelo térmico dinámico

•	 Tiempo de sustitución mínimo usando 
CT existente

•	 MPU-32 y MPS pueden usar RTD 
existentes con un módulo RTD opcional

•	 Capacidad para igualar curvas de 
sobreintensidad existentes

RELÉ A REEmPLAZAR mONTAjE EN PANEL RELÉ NuEVO

AB BOLETíN 1406 PMA-14 MPS
FPL-GFRM PMA-6 SE-704
FPL-GFRM PMA-6 SE-701
GE S1 GE S1 PMA-9 MPU-32
GE S1 PMA-9 FPU-32
GE LODTRAK III PMA-10 MPU-32

GE MULTILIN 169, 269, O 369
PMA-13 MPS
PMA-16 MPU-32
PMA-16 FPU-32

GE MULTILIN 469 PMA-24 MPS
GE MULTILIN P4A PMA-15 MPU-32
GE MULTILIN P4A PMA-15 FPU-32
GEC/MCGG PMA-3 SE-704
GEC/MCGG PMA-3 SE-701
GE & WESTINGHOUSE FT-11 PMA-12 MPU-32
P&B GOLDS Póngase en contacto con la fábrica FPU-32
WESTINGHOUSE CO9 & CO11 Póngase en contacto con la fábrica FPU-32

Placas de adaptador



GuÍA DE SELECCIóN DE CT

PRODuCTO CT DE FALLA DE CONExIóN A TIERRA NIVEL DE DISPARO DE FALLA DE CONExIóN A 
TIERRA(o nivel de aislamiento)

SE-601 No se requiere de CT 1-20 mA

EL3100 No se requiere de CT Indicación únicamente

PGR-3200 No se requiere de CT
Advertencias a 30 kΩ & 50 kΩ, Alarma 
a 10 kΩ

SE-701/SE-703

Serie CT-200 10-198 A

Serie EFCT 50 mA-4,95 A

Serie SE-CS30 300 mA-29,7 A

SE-704 Serie SE-CS30 10 mA-5 A

EL731 Serie EFCT 30-5.000 mA CA y CC

SE-105/SE-107 Serie CT200 0,5-4 A

SE-134C/SE-135 Serie SE-CS10 0,5-12,5 A

SE-145
Serie SE-CS10 0,5-12,5 A

Serie SE-CS40 2,0-50 A

SE-330

Serie CT200 12-200 A

Serie EFCT 100 mA-5 A

Serie SE-CS30 600 mA-30 A

SE-325 Serie CT200 0,5-4 A

PGR-6150
No requiere CT de fase <25 A, CT de falla de conexión a 
tierra serie SE-CS30

0,4-150 A

MPU-32*

Serie CT200 10-200 A

Serie EFCT 50 mA-5 A

Serie SE-CS30 300 mA-30 A

MPS*

CT200 10-200 A

Serie EFCT (5-A primaria) 50 mA-5 A

Serie SE-CS30 (30-A primaria) 300 mA-30 A

MPU-32-x69x-PMA16 Los CT existentes se pueden usar o igual que MPU-32.

MPS-469x-PMA24 Los CT existentes se pueden usar o igual que MPS.

PGR-6800 No se requiere de CT <91 A N/A†

FPU-32*

Serie CT200 10-200 A

Serie EFCT 50 mA-5 A

Serie SE-CS30 300 mA-30 A

FPS*

CT200 10-200 A

Serie EFCT (5-A primaria) 50 mA-5 A

Serie SE-CS30 (30-A primaria) 300 mA-30 A

PGR-8800‡ CT opcionales N/A

Nota: Consulte la página 45 para un diagrama de dimensiones de CT.

*Los CT de fase deben seleccionarse con un capacidad nominal primaria de 100-300% de la corriente nominal para mantener la exactitud especificada. Los CT con 1-A 
o 5-A secundaria son aceptables.
Los niveles de disparo son específicos del modelo, consulte la información sobre pedidos en la página 26.‡ Seleccione un CT con capacidad nominal primaria 
aproximadamente igual a la de la corriente nominal del sistema. Los CT con corriente secundaria de 5 A son aceptables.

pr
ot

EC
Ci

ón
 C

on
tr

A 
fA

LL
A

 
dE

 C
on

Ex
ió

n
 A

 t
iE

rr
A

pr
ot

EC
Ci

ón
 d

E 
CA

BL
E 

dE
 A

rr
AS

tr
E

M
on

it
or

Eo
 d

E 
Co

n
Ex

ió
n

 A
  

ti
Er

rA
 d

E 
rE

Si
St

En
Ci

A/
n

Gr
pr

ot
EC

Ci
ón

 d
E 

M
ot

or
 y

 B
oM

BA
pr

ot
EC

Ci
ón

 d
E 

AL
iM

En
t A

do
rE

S
pr

ot
EC

Ci
ón

 C
on

tr
A

 
Ar

Co
 E

LÉ
Ct

ri
Co

13

40

Relés de Protección y Controles

© 2013 Littelfuse Catálogo Resumido de Relés de Protección y ControlesLittelfuse.com/RelaysControls

S

A

A
CC

ES
o

ri
o

S



14

41

Relés de Protección y Controles

Littelfuse.com/RelaysControls© 2013 Littelfuse Catálogo Resumido de Relés de Protección y Controles

pro
d

U
Cto

S d
E d

iSEÑ
o pErSo

n
A

LiZA
d

o

Construcciones modulares eléctricas/Cuartos eléctricos

Subestaciones montadas en plataformas (tipo cubierto o abierto)

Dispositivos de distribución personalizados/Centros de control de motores

Conjuntos de generadores montados en plataforma o remolque

PRODuCTOS DE DISEñO PERSONALIZADO

Monitoreo de alimentación y control

Paneles de toma de alimentación (PTO) Para obtener más  
información  
y descargar nuestro folleto  
de producto de diseño  
personalizado, visite  
 
Littelfuse.com/CustomProducts

Littelfuse Startco ofrece sistemas eléctricos y de automatización totalmente integrados. 
Nuestros productos incluyen compartimientos prefabricados, modulares y montados en rapa para 
dispositivos de distribución y equipo auxiliar. Ofrecemos unidades autónomas, que son totalmente 
coordinadas, ensambladas y probadas en un ambiente de fábrica controlado. Las aplicaciones de 
dispositivos de distribución primaria y de control incluyen dispositivos de distribución de bajo y/o 
medio voltaje y cerramientos de centros de control de motores; cerramientos de panel de relés; 
así como cerramientos RT y SCADA.

Las subestaciones montadas en plataformas de Littelfuse Startco ofrecen cerramientos NEMA 
12 con fondos portátiles planos tipo tina. Los herrajes de acero inoxidable están disponibles 
para ambientes húmedos o mojados.

Littelfuse Startco puede ir más allá de soluciones prediseñadas para ofrecer dispositivos 
personalizados para aplicaciones especiales. Estos productos pueden satisfacer los 
requerimientos únicos de los clientes, más allá del alcance de los paneles prediseñados de 
proveedores de dispositivos de distribución preferidos. Nuestros dispositivos personalizados 
se usan en aplicaciones de espacios limitados, en aplicaciones de exteriores (cuartos de 
interruptores en exterior), aplicaciones de dispositivos de distribución y ATS, controles de bomba, 
MCC de servicio portátil y muchos otros.

Diseño personalizado para satisfacer las condiciones más robustas con la protección 
y control necesarios, montados en plataforma o remolque. Se puede agregar un 
transformador como parte del mismo paquete.

Littelfuse Startco fabrica consolas de control y paneles PLC muy robustos y de alta calidad, 
incluida toda la protección y control requeridos. Estas consolas generalmente incluyen los relés 
de protección de motor Littelfuse MPU-32 o MPS, equipo de automatización industrial robusto y 
teclados personalizados Littelfuse Startco.

Los paneles de toma de alimentación de Littelfuse 
Startco ofrecen una manera conveniente de conectar 
un equipo portátil a un sistema de distribución 
eléctrica. El SEL-PTO es un producto personalizado que 
generalmente incorpora el monitor de falla y verificación 
de conexión a tierra SE-105/SE-107, protección contra 
sobreintensidad, interruptor, arrancador de motor, e 
indicación montada en puerta en un montaje de pared 
robusto o en cerramiento autónomo. 



NÚMEROS DE DISPOSITIVO IEEE

NÚMEROS DE DISPOSITIVO ANSI

RESISTENCIA DE PUESTA A TIERRA 
RPT (NGR) GRÁFICA DE DIMENSIONES

1 - Elemento maestro 
2 - Relé de tiempo de retardo de 

arranque o cierre 
3 - Relé de verificación o 

interconexión 
4 - Contactor maestro 
5 - Dispositivo de parada 
6 - Interruptor de circuito de 

arranque 
7 - Relé de velocidad de cambio 
8 - Dispositivo de desconexión de 

alimentación de control 
9 - Dispositivo inversor 
10 - Interruptor de secuencia de 

unidad 
11 - Dispositivo multifuncional 
12 - Dispositivo de sobrevelocidad 
13 - Dispositivo de velocidad 

sincrónica 
14 - Dispositivo de baja velocidad 
15 - Dispositivo de concordancia de 

velocidad o frecuencia 
16 - Dispositivo de comunicaciones 

de datos 
17 - Interruptor de derivación o 

descarga 
18 - Dispositivo de aceleración o 

desaceleración 
19 - Contactor de transición de 

arranque a funcionamiento 
20 - Válvula operada con electricidad 
21 - Relé de distancia 
22 - Interruptor de circuito 

ecualizador 
23 - Dispositivo de control de 

temperatura 
24 - Relé de voltios por Hertz 
25 - Dispositivo de sincronización o 

verificación de sincronismo 
26 - Dispositivo térmico de aparato 
27 - Relé de bajo voltaje 
28 - Detector de llama 
29 - Contactor o interruptor aislante 
30 - Relé anunciador 
31 - Dispositivo de excitación 

independiente 
32 - Relé de alimentación direccional 
33 - Interruptor de posición 
34 - Dispositivo de secuencia 

maestro 

35 - Dispositivo de cortocircuito de 
operación de escobilla o anillo 
colector 

36 - Dispositivos de voltaje de 
polaridad o polarización 

37 - Relé de baja corriente o baja 
alimentación 

38 - Dispositivo de protección de 
rodamiento 

39 - Monitor de condición mecánica 
40 - Relé de campo (sobre/baja 

excitación) 
41 - Interruptor de circuito de campo 
42 - Interruptor de circuito en 

funcionamiento 
43 - Dispositivo de transferencia o 

selector manual 
44 - Relé de arranque en secuencia 

de unidad 
45 - Monitor de condición 

atmosférica anormal 
46 - Relé de corriente de fase 

invertida o equilibrio de fase 
47 - Relé de voltaje de secuencia de 

fase o equilibrio de fase 
48 - Relé de secuencia incompleta 
49 - Máquina o transformador, relé 

térmico 
50 - Relé de sobreintensidad 

instantánea 
51 - Relé de sobreintensidad CA de 

tiempo invertido 
52 - Interruptor de circuito CA 
53 - Relé de generador de CC o 

excitador 
54 - Dispositivo de enlace de virador 
55 - Relé de factor de potencia 
56 - Relé de aplicación de campo 
57 - Dispositivo de cortocircuito o 

conexión a tierra 
58 - Relé de falla de rectificación
59 - Relé de sobrevoltaje 
60 - Relé de equilibrio de voltaje o 

corriente 
61 - Sensor o interruptor de 

intensidad 

62 - Relé de apertura o parada de 
tiempo de retardo 

63 - Interruptor de presión 
64 - Relé detector de conexión a 

tierra 
65 - Gobernador 
66 - Dispositivo de muesca o marcha 

por sacudida 
67 - Relé de sobreintensidad de CA 

direccional 
68 - Relé de bloqueo o "fuera de 

paso" 
69 - Dispositivo de control permisivo 
70 - Reóstato 
71 - Interruptor de nivel de líquido 
72 - Interruptor de circuito de CC 
73 - Contactor de resistencia de 

carga 
74 - Relé de alarma 
75 - Mecanismo de cambio de 

posición 
76 - Relé de sobreintensidad de CC 
77 - Dispositivo de telemedición 
78 - Relé de medición de ángulo de 

fase 
79 - Relé de recierre de CA 
80 - Interruptor de flujo
81 - Relé de frecuencia 
82 - Relé de recierre de CC 
83 - Relé de transferencia o de 

control selectivo automático 
84 - Mecanismo de operación 
85 - Comunicaciones, relé portador o 

de alambre piloto 
86 - Relé de bloqueo 
87 - Relé de protección diferencial 
88 - Generador de motor o motor 

auxiliar 
89 - Interruptor de línea 
90 - Dispositivo regulatorio 
91 - Relé direccional de voltaje 
92 - Relé direccional de voltaje y 

alimentación 
93 - Contactor de cambio de campo 
94 - Relé de disparo o libre de 

disparo

Afd - Detector de arco eléctrico 
CLK - Reloj o fuente de 
temporización 
ddr -  Registrador de 

perturbación dinámica 
dfr - Registrador de falla digital 
EnV - Datos ambientales 
HiZ -  Detector de falla de alta 

impedancia 

HMi -  Interfaz de máquina 
humana 

HSt - Historiador 
LGC - Esquema lógico 
MEt - Medición de subestación 
pdC -  Concentrador de datos de 

fasor 
pMU -  Unidad de medición de 

fasor 
pQM - Monitor de calidad de 
alimentación 

rio -  Dispositivo de entrada/
salida remoto 

rtU -   Concentrador de datos/
unidad de terminal remoto 

SEr -  Registrador de secuencia 
de eventos 

tCM - Monitor de circuito de 
disparo
Sotf - Interruptor encendido 
sobre falla

SUFIJOS TÍPICOS
A - Alarma/alimentación auxiliar
AC - Corriente alterna 
B - Batería/Ventilador/Bus 
Bt - Conexión de Bus 
C -  Capacitor/Condensador/

Compensador/Portador 
Corriente/Caja/Compresor 

dC - Corriente directa 
E - Excitador 

f -  Alimentador/Campo/
Filamento/ Filtro/Abanico

G - Generador/Tierra* 
M - Motor/Medición 
n - Red/Neutral*

p - Bomba/Comparación de fase 
r - Reactor/Rectificador/Cuarto 
S -  Sincronización/Secundaria/

Manchador/Sumidero/Succión 
(válvula) 

t - Transformador/Tiratrón 
tH -  Transformador (lado de alto 

voltaje) 
tL -  Transformador (lado de bajo 

voltaje)
tt -  Transformador (lado de voltaje 

terciario)
U - Unidad

Nota: Las descripciones son conforme a IEEE Std C37.2-1996
* El sufijo N es preferible cuando el dispositivo está conectado al residual de un circuito de 
polifase, está conectado a través de un delta cortado, o está derivado internamente de la 
corriente polifásica o cantidades de voltaje. El sufijo G es preferible cuando la cantidad 
medida está en la ruta de tierra o, en caso de detectores de falla de conexión a tierra, está en 
el flujo de corriente a tierra. 

Voltaje de sistema
(Línea a línea)

Resistencia y corriente admisible 
de NGR

Especificación de 
tiempo

208 V 5 A / 24 Ohms Continua

480 V 5 A / 55 Ohms Continua

600 V 5 A / 69 Ohms Continua

2.400 V 5 A / 277 Ohms o 10 A / 139 Ohms Continuo o 10 s

4.160 V 5 A / 480 Ohms o 10 A / 240 Ohms Continuo o 10 s

13.800 V 10 A / 798 Ohms o 200 A / 40 Ohms 10 segundos

25.000 V 200 A / 72 Ohms o 400 A / 36 Ohms 10 segundos

34.500 V 200 A / 100 Ohms o 400 A / 50 Ohms 10 segundos

Nota: Los valores mostrados son para cualquier tamaño de transformador y son típicos. NOTA: La 
tabla anterior es únicamente para fines ilustrativos. Los valores reales pueden diferir basados en varias 
consideraciones del sistema en particular, como la corriente de carga capacitiva y resultados de estudio de 
coordinación.

instrucciones de instalación:
Al instalar los CT de la familia PGC, asegúrese de lo siguiente: 
1.  Únicamente los conductores portadores de carga pasan a través del centro del CT. Esto 

significa L1 + N para monofase y L1+ L2 + L3 para trifase.
2. Los conductores pasan a través del centro del CT y preferentemente se juntan para mantener 

los conductores colocados uniformemente.
3. Los conductores de alimentación pasan perpendiculares al CT y, donde sea práctico, continúan 

perpendiculares al CT en ambos lados del mismo unas 3”.
4. Los conductores de alimentación no deben instalarse de manera que les permita posarse a lo 

largo de los bordes laterales del CT.
5. Donde sea práctico, ubique el CT lejos de dispositivos generadores de ruido tales como 

transformadores, convertidores de frecuencia, etc.

TRANSFORMADOR DE CORRIENTE 
GRÁFICA DE DIMENSIONES

Tamaño de 
conductor 

(AWG/kcmil)

Tamaño mínimo de ventana de CT (diámetro interno en mm)
Número de conductores

1 3 4 6 8 12
12 4 8 9 11 13 15
10 6 10 11 14 16 19
8 7 12 14 17 20 24
6 9 15 18 22 25 31
4 11 19 22 28 32 39
3 13 22 25 31 36 44
2 14 25 28 35 40 49
1 16 28 32 39 45 55

1/0 18 31 36 44 51 62
2/0 20 35 40 49 57 69
3/0 23 39 45 55 64 78
4/0 25 44 51 62 72 88
250 28 48 55 67 78 95
350 33 56 65 80 92 113
500 39 67 78 95 110 135
750 48 82 95 117 135 165
1000 55 95 110 135 156 191

CERTIFICACIONES 
MARINAS 
Los productos de Littelfuse Selco están certificados 
y conforman con todas las normas internacionales 
relevantes. Consulte la página 47 para una lista 
completa de productos marinos certificados.

ABS Puerto ABS Copenhagen
BV Bureau Veritas
CCS  Sociedad de Clasificación 

China
dnV Det Norske Veritas
GL Germanischer Lloyd
KrS  Registro Coreano de 

Embarques

LrS  Registro de embarques de 
Lloyd

nKK Nippon Kaiji Kyokai
prS  Polski Rejestr Statków S. A.

rinA  Institución Real de 
Arquitectos Navales

rMrS  Registro Marítimo de 
Embarques Ruso

rrr Registro de Río Ruso
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¡La bibliografía de Littelfuse está en App Store!
Nuestra aplicación gratuita de catálogos y bibliografía de Littelfuse mantiene 
a nuestros productos y recursos técnicos al alcance de su mano, dondequiera 
que se encuentre. Encuentre los productos y las especificaciones técnicas que 
necesita, ¡rápido y fácilmente!

Libros blancos e información técnica 
Una Guía de aplicación técnica, libros blancos y una biblioteca 
de información técnica están disponibles en línea en  
Littelfuse.com/relaysControls-resources

Littelfuse le puede ayudar a encarar los desafíos de su aplicación 
y protección de circuitos, logrando además el cumplimiento regulatorio.

Soporte de aplicaciones 
El personal de Littelfuse integrado por ingenieros profesionales 
ayuda a los clientes en la aplicación de relés de protección 
y controladores de generadores. Al trabajar con el cliente durante 
la fase de diseño, nuestros ingenieros pueden ayudar a identificar 
problemas potenciales y a hacer recomendaciones de productos 
para resolver problemas difíciles. Gracias a que nos involucramos 
desde el principio, también podemos hacer recomendaciones para 
la configuración de relés.

Soporte de campo 
Nuestros experimentados ingenieros de producto y aplicaciones 
están disponibles para brindar asistencia en la investigación 
de la causa de un disparo de relé, o para ayudarle en el montaje 
del producto. En la medida en que los sistemas crecen en términos 
de energía y tamaño físico, puede ser necesario ajustar algunos 
productos y configuraciones. En tal caso, nuestros ingenieros 
están disponibles para responder a cualquier pregunta que surja 
al momento de modificar estas aplicaciones.

Herramientas en línea y software para relé 
Gracias a sus funciones de navegación, búsqueda y herramientas 
de selección fáciles de usar, así como a la profundidad de los 
detalles de producto, Littelfuse.com/RelaysControls es un poderoso 
recurso para consultar información técnica actualizada. Además, 
nuestro sitio web ofrece varias aplicaciones de software, como 
el software de interfaz de relé a PC, firmware, software de 
actualización, demostraciones en línea y tutoriales de programación.  

Póngase en contacto con nuestros  
expertos en seguridad y relés de protección 

llamando al 1-800-832-3873 o visite 
Littelfuse.com/RelaysControls  

para enterarse de lo que Littelfuse  
puede hacer por usted.

Permítanos AyUDARLE A CONSTRUIR 
un sistema eléctrico seguro

Hojas de datos, manuales de usuario, libros blancos y más, 
incluso:
•	 Introducción a relés de protección y aplicaciones
•	Reducción de los límites de protección contra fallas de conexión a tierra
•	La importancia de una protección eficaz de motores y circuitos de motor
•	Protección contra fallas de conexión a tierra con VFD
•	Selección de un relé de arco eléctrico 
•	Cuaderno de trabajo de reducción de energía por incidentes de arco eléctrico
•	Por qué los NGR requieren de monitoreo
•	Protección de transformadores



Las especificaciones, descripciones y material ilustrativo en este folleto tienen la exactitud conocida 
en el momento de su publicación, pero están sujetos a cambios sin previo aviso. Para obtener la 

información técnica más actualizada, visite Littelfuse.com. 
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Los productos y servicios de Littelfuse mejoran la seguridad y la productividad de los sistemas eléctricos. 
Junto con los relés de protección, los controladores de generadores y monitores de alarmas, ofrecemos 
fusibles limitadores de corriente para disminuir la exposición a arco eléctrico, y portafusibles y cubiertas 
de fusibles para reducir el contacto accidental y mejorar la seguridad. 

 Relés de protección

 Control y protección de generadores

 Anunciadores e indicadores de alarma

 Controlador de motor

 Diagnóstico de motores

 Centros de alimentación de energía  
 personalizados

 Fusibles y portafusibles

 Durante 85 años, los productos de seguridad eléctrica de Littelfuse han ayudado a los ingenieros OEM, 
ingenieros consultores y usuarios finales a seleccionar los productos correctos para proteger equipos 
eléctricos de importancia crítica, todos soportados por nuestra línea completa de catálogos de producto y 
materiales de referencia. 

Folleto de relé de arco eléctrico

Folleto de relé de protección  
de motores

Controladores de generadores 
y paneles de alarma

Catálogo de fusibles y portafusibles

Para solicitar los catálogos del portafolio completo de productos de Littelfuse, póngase en contacto con su 
ejecutivo de ventas autorizado de Littelfuse o visite nuestro sitio web en Littelfuse.com/Catalogs

 Littelfuse ofrece uno de los relés de protección contra arco 
eléctrico más rápidos en el mercado. El PGR-8800 puede detectar 
de manera extremadamente rápida un arco eléctrico en formación 
y enviar una señal de disparo antes de que ocurra cualquier daño 
significativo.

 Littelfuse ofrece una variedad de productos de protección de 
motores multifuncionales que protegen confiablemente motores 
pequeños, medianos y grandes.

Littelfuse Selco ofrece productos de control, diagnóstico y 
protección de generadores, así como paneles de anuncio e 
indicación de alarmas.

Littelfuse POWR-GARD® ofrece una gama completa de protección 
de circuitos, incluidos productos de indicación que ahorran tiempo 
para una identificación visual y al instante de fusibles fundidos, 
incluso en sistemas desenergizados.


